KongaHy Typanbl
HyCkaynapbl
Instrukcja obstugi
Manual de utilizare

%

ToHa3bITKbILL
Chiodziarka
Frigider

ZRA17800WA

2
15
28

MANUAL

ZANUSSI



Ma3myHblI

Kayinciagik Hyckaynapsl
XKymbic xyneci _
BipiHwikonpawy _ _ _
OpKyHOiK Kongawy _
Manganel Hyckaynap MEHeH KEHecTep _

/AN Kayincisaik Hyckaynapbl

KypbinFbiHbI OpHATHIM, EH arnFaLl
naviganaHbac 6ypblH, e3 KayinciaairiHiz 6eH
KYPbISFbIHbl ZypbIC KONAaHy MakcaTbiHAa,

naiiganaHylubira apHarnFaH 6y HyckaynbiKTbl,

OHbIH iLLiHAE KeHecTepi MeH eckepTynepiHe
Hasap canbin OKbIN LWhbIFbIHbI3. Ocbl
KYPbINFbIHbI NaiganaHaTbliH agamaapAblH
6apnblifbl, KXKETCI3 akaynbliKTap MeH
TYPMBICTbIK anaTrapablH angbiH any
YLLiH,OHbI NanfanaHy TocinaepiMeH xxoHe
KayincisaikTi kamTamachI3 eTeTiH
yHKUMSINAPbIMEH XeTe TaHbIC 60nybl KEpek.
Ochbl KongaHy Typanbl HyCKayIbIKTbl cakTan
KOMbIHBI3 keHe TOHA3bITKbILLTHI Gacka
agampapra bepreHiHisae Hemece
caTkaHblHbI3a, OHbl NaganaHaTbiH apbip
aaMHbIH OYMbIMHbIH KONAaHbIC MeP3iMmi
asKTanfaHfa JeniH ofaH KaTbICTbl Nanganaqy
X8He kayinciagik WwapanapbiHaH xabapaap
6onybl YLWiH HyCKaynbIKThI Aa koca 6epyai
YMbITMNaHbI3.

Anam emipi MeH KypblIrfbiHbIH KayinciairiH
KaMTamachI3 eTy yLUiH OCbl NanganaHyLubl

HyCKaynbiFbIHAAFbl eCKepTyNepdi OpbiHAaHbI3,

cebebi kagaranaybiH >XeTKinikciaairiHeH
TyFaH akaynblK YLUiH HAIpYLUI XayankepLuinik
KeTepmenai.

Bananap MeH anci3 agamaapAabiH

Kayincisgiri

+ Byn KypbinfFbIHB onsnonorusnelk, cesimaik
He Gonmaca akbln-on AeHremiHe
GarinaHbICTbl HE NeLL XYMbICbIHA KaTbICTbI
ToXpubueci MeH BinimiHiH a3gbifbiHa
OannaHbICTbl NanganaHa anmanTbiH
apampap (bananapgbl Koca anfaHaa),
newTi nanganady Typanbl epekLue
HyCkaynapAbl anMavblHLIA He ONapAblH,
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KyTy MeHeHTasanay _ _ _ _ _ 7
He ictepcidis, erep... _ 9
TexHukanolk cunnatama _ 10
Opwary _ 11
KoplwaraH opta macenenepi _ 14

OHAIpYLLI eckepTyCi3 e3repic eHridy KykbiFbiHa ne.

KayincisgiriHe ne agamHblH
KajaranayblHCbI3 naviganadbayra Tuic.
Bananap KypblrfbIMEH OMHaMac YLUiH
onappbl kagaranan oTbipy KaxeT.

* MalmnHaHbIH opayblluTapbl MeH KopabbiH
GananapmblH KONkl XeTNenTiH xepae
cakTaHbI3. TYHLUbIFbIN KETY Kayni 6ap.

 Erep KypbinfblHbl TacTacaHpl3, OHbIH,
alacblH po3eTKkaZaH CybIpblHbI3 4a, KOPeK
CbIMbIH KUbIN(KypbInFbiFa 6apbliHLLa
TakaTa)bananap iwiHe Kipin kamanbin He
3MEKTP TOTbIHBIK KaTepni acepiHe
ylblpamac YLUiH eCiriH afbITbin anbin
TacTaHpbI3.

+ Erep eciri MarHuTTi Thifbl3garbiLLneH
xabablkTanFaH 6yn KypbInfbiHbI, eciriHge
He kaknafrbiHga cepinneni Kynblbbl 6ap ecki
KYPbINFbIHBIH OPHbIHA KoMMak 6oncaHbI3,
€CKi KypbInfFbiHbI €H anabIMEH OHbIH,
cepinneni kynbiGbIH Xapamcbi3 eTin 6apbin
TacTaHbI3. byn KypbinfeiHbl 6ana iwiHe
KamanbIn kanaTtblH kayin ke3iHe aHanygaH
cakTangbl.

Xannbl Kayincizaik Typanbl marnymatrap
& HasapbIHbi3aa 60ncbIH!

KypbIFblHbIH KOPNYyCbIHAAFbl HeMece
KIpIKTipinreH anemeHTiHAeri xxenaeTkiw
caHblnaynapabl 6iTemeit, allblK yCTaHbI3.
 Byn Kypbinfbl TaFamaap MeH/Hemece
CyCblHOapAbl ynae xeHe con cuskTel 6acka
Xepnepae cakTayra apHanfaH, Mbicanbl:
— LYKeHOEepAiH, KeHcenepaiH xaHe 6acka
XKYMbIC OpbIHAAPbIHbIH, KbI3MeTKepnepre
apHanfaH ac 6enmenepiHae;
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— bepmagarbl ynnepae xaHe KoHak
ynnepae, motensaep MeH 6acka aa
TYPFbIHAbI Xeprepae;

— TOCeK XdHe TaHfbl acneH KaMTamMacbI3
eTeTiH Xepnepae;

— KOfaMAblK TaFaM XXaHe COJ1 CUAKTbI

BernLiek cayaa acamanTbiH opbiHAapaa.

+ XibiTy yaepiciH Xbingamaarty MakcaTtbliHaa
ellikaHaan MexaHuKanblk Hemece Ke3
KenreH 6acka xacaHapl Kypangsbl
naviganaHyLbl 6onMaHpl3.

* OHpipywi pykcaTt 6epmereH 6orca,
TOHa3bITKbILL KYpbINFbINapAblH iwiHe 6acka
3NeKTp KypbinFbinapabl (banmysgak
XacalTblH KypbiniFbl CUSKTbI) canbim
KonaaHyLwbl 6onmaHb!3.

+ CankblHOATKbILW 3aT afaTblH Xyiiere 3aKbiM
KEenTipMeH;3.

* KypbinfblHbIH, CankbiHAATKbILW 3aT aFaTbiH
xymnecinge nsobytaH (R600a) xaHe
KopLUuaFaH opTaMeH CbINbICbIMABINbIFbI
XOfapbl, bipak coHaa Aa XaHfbiw 3aT
6onbin TabbinatbiH, Taburn ras 6onagp.
KypbInfblHbIH TackiManaay aHe opHaTy
KesiHae cankblHAATKbILW 3aT XyMheciHe
3aKblM KEMTIPINMenTiHIHE Ke3 XeTKi3iHi3.
CankblHAaTKbILL 3aT XYyieci 3akbiMaarnca:

— KarblH OT NneH TyTaTy ke3aepi 6onmaybl
Tnic

— KYpbINFbl OpHanackaH 6enmeHi
akcblnan xenaeTiHi3

* Ocbl 6HIMAI HeMece OHbIH cunaTTapbiH
e3repTy kayinTi. Kabenbre 3akpim kence
KbICKa TyWbIKTany, epT LUbIFy aHe/Hemece
TOK COFYy Kayni TeHeni.

HasapblHbizaa 6oncbiH! Kes kenreH

anekTpnik 6enwekTepiH (KyaT CbiMbl,
alua, KOMMpeccop), kaTepni xaraan opbiH
anmac yLiH, kyaniri 6ap KbIameT KepceTyLui
MaMaHbl HeMece BinikTi TEXHUK MamaH
aybICTbIpYFa THIC.

1. Kyart kabeniH y3apTyra 6onvangp!.

2. Kyart kabeni KypbInfblHbIH apTKbl
XafblHOa MbIXKbISbIN HEMeCe
3aKblMAanbin KanmaraHblHa ke3
XKETKi3iHi3. MbIXbIiFaH Hemece
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3aKblMaanfsaH KyaT kabeni TbiM Kbi3bir
KeTin, epT LUbIFybiHa oKenyi MyMKiH.

3. KypbInfbiHbIH arbIpbl KON XeTeprik
XepAe opHanackaHblHa KO3 XeTKI3iHi3.

4. Avbipapl KyaT kabeniH ycTan
TapTnaHbl3.

5. Po3seTka 6ocan keTkeH bonca, anbipabl
OfaH KocnaHbl3. ToK CoFy Hemece epT
LWbIFY Kayni 6ap.

6. KypbInfFbiHbI iLLKi XapblKTama
LIaMblIHbIH Kaknafbl (erep 6ap Gonca)
xabblnvaca icke Kocyra 6onmaiapl.

Byn Kypbinfbl ayblp. OHbI XKbIMKbITKAH
ke3ne abai 6ony kepex.

KonbiHbI3 cynbl 6onca, My3aaTkbiL
GenikTeH 3aTTapAbl anMaHbI3 XaHe onapfra
TUMEHi3, ce6ebi KonbIHbI3AbIH TepICi
CbAbIPbINbIN KETYi HEMeCe Kapblnbin Kanybl
MYMKIH.

KypbInFbiHbI y3aK yaKbITka Tikenemn KyH
CoynenepiHiH acTbiHa KOVMaHbI3.

Ocbl KypbUIFbIAA TEK TYPMBICTBIK
KypbINfblNapaa navaanadyra apHanraH
apHavibl Wwamaap (erep 6ap 6onca) fraHa
KkonganbinFaH. Onap yiai xapbiKTaHabIpy
YLUiH KongaHyFa xapamangbl.

KyHnpgenikti nanpanany

bICTbIK blAbICTbI KypbINFbI iWiHAEr NNACTMK
xepnepre KoMaHbI3.

Kypbinfbl iliHe TyTaHfbIW ra3 6eH CyibIKTbI
KovimaHbI3, cebebi onap xapbinbin KeTyi
MYMKIH.

Tarampapabl apTKbl kabbipragarbl aya
LbIFaTbIH CaHplnayfra kapama-kapchbl KotorFa
6onmangpl. (Erep Kypbinfbira My3
KaTnanTeiH 6onca)

MysaaTbinFaH TaFamapl XibiTin anFaH coH
OHbI KarTa My3aaTyra 6onmangbl.

AnppbiH ana oparnfaH Tafamabl
My3[aTbifFaH Tafam eHAipYLUiHiH
HyKkcayrnapblHa cal cakTaHpl3.

Kypblnifbl 6HAIPYLUIHIH Tafam cakTayra
KaTbICTbl YCbIHBICTAPbIH KaTaH opblHAaY
kepek. TuicTi Hyckaynapfa kapaHpbi3.
KeMipKbILKbINAaHAbIPbITFAH HE KemMipLUKTIH
cycblHAapabl TOHA3bITKbILW KaMepara



KOMMaHbI3, ce6ebi biabiCKa TYCKEH KbICbIM
OHbIH, XapblM, HOTWXXECIHAE KypbinfbiFa
HYKCaH Kenyi MyMKiH.

My3anakTapabl TOH@3bITKbILTaH arnFaH
6eTTe nanpganaxFaHaa ass kapbin xidepyi
MYMKiH.

KyTim xxoHe Tazanay

KypblnfbiFa Kel3MeT kepceTyai 6actamac
OypbIH KYPbINFbIHbI OLUIPIM, allaHbl 3NeKTp
Xenicinaeri poseTkagaH Cyblpbin anbiHbI3.

KypbinFbiHbI METanN 3aTTapMeH
TasanamaHpi3.

Kypbinfbl KblpayblH Tasanay yLiH eTkip
3aTTapabl nanganandbanbl3. MNMnactmk
KbIPFbILITHI NakAanaHbIHbI3.

EpireH cyabl XXMHaWTbIH TabakwaHbl Me3rin-
Me3rin Tekcepin oTbipbiHbI3. KaxkeT 6onca,
TabakwaHbl Tasanan oTbipbiHbI3. Tabakwa
TOMbIN KalfaH xafaanaa cy KypbinfFbiHbIH
acTbIHfbl XKafblHa XUHanaabl.

OpHarty

OTe MaHbI3abI! ANekTp XeniciHe kocapaa,
apHaiibl benimaepae 6epinreH Hyckaynapabl
MYKUSIT OPbIHAAHbI3.

KypbInfbl OpamblH alubimn, OHbIH, €L XXepiHiH
OyniHbereHiH Tekcepin anbiHbI3.
KypbinFblHbIH 6ip xepi OyniHin kanca
kocnaHpl3. Kangan aa 6ip GyniHywinik
OpbIH anfaxga, KypbIffblHbl CaTbin anfaH
xepre gepey xabapnaHpi3. byHzan
Xarganga kopabbliH cakTan KOMbIHbI3.
KypbinfbiHbl Kocnac OypbiH OHbIH Malibl
KOMMPECCOpPFa afbin KyWblny YLUiH Kem
JereHpe exi caraT KyTiHi3.

KypbInfbl anHanacbiHaa aya XeTKinikTi
TypAe anHanyfa Tuic, aya aHanbiMbl
XKeTKinikci3 6onca KypbInFbl Kbi3bin keTesi.
XKenpgety xeTkinikTi 6ony ywiH opHaTyFa
KaTbICTbl HyCkaynapapbl OpblHAaHbI3.

Xymblic xyneci

Kocy
AlaHbl po3eTKara CyfbIHbI3.

* MyMkiH 6onca, KypbInfFbIHbIH Xbinbl
TypaTbiH GenLekTepiH (komnpeccop,
KOHAEHcaTop) ycTan kanbin He onapfa Kon
TUri3in anbin Kywin Kanvac yLid
TOHA3bITKbILTBIH, apT XafblH dpKaLlaH
Kabblpfara kapaTbln KOMbIHbI3.

* KypbInfblHblI paguaTop He newTepain
KacblHa XakblH opHanacTeipyra 6onmangbl.

* KypbInfblHbl OPHATKaH COH, OHbIH
allacbIHbIH KOIT OHAM XeTeTiH xepae
6onybIH KaMTaMachI3 eTiHi3.

» Tek aybl3 Cybl XyWeciHe FaHa KOCbIHbI3
(erep cyra Kocy kaxeT bonca).

Kbiamet

* KypbInfbIHbl XeHAEY YLUiH KaXeT 3neKkTp
XYMBICTapbIH 3NEKTP MaMaHbl He BinikTi
ajam xysere acbipyra Tuic.

» byn eHimre KbI3mMeT KkepceTyi Tek yokineTTi
KbI3MEeT KepceTy OpbIHAAPbI XYy3ere acblpy
Kepek XoHe KypbIFbIHbIH Hafbl3 63
GenwwekTepi FaHa nNavganaHbinyfFa Tuic.

KopliaraH opTaHbl Kopray

Byn KypbinFbiHbIH, CankbIHAATKbILW

CYMbIfbIHbIH, KypaMblHAa Aa, 3onaums
MaTepuangapbiHia fa 030H kabaTblHa 3UsH
KENTipeTiH rasgap oK. byn KypbirfbiHbI
TYPMBICTbIK KanblK MEH KOKbICTap
TacTanaTblH Xepre Tactayfa 6onmangbl.
OHbIH u3onsums kabaTTamacbiHAa TYTaHFbILL
rasgap 6ap: KypbiFblHbl XeprinikTi Ky3blpribl
MeKeMernepAeH anbiHaTbIH Xapamapl
epexenepre caii Tactay Kaxer.
CankblHOaTKbILW KypariFa, 8Cipece OHbIH Kbi3y
anMacTbIpFbILLKA XaKblH apTKbl GeniriHe 3usH
kenTipmeHia. Kypbinfbiga nanganaHbingad £
6enriweciveH 6enrineHreH matepuangap
KalTa eHaeyaeH eTkidyre xapanapl.

Temnepatypa TynmMeLLeciH caraT 6afbITbiMEH
Oypai oTbIpbin OpTalla Temnepartypara
KOWbIHbI3.
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Owipy

KypbInfbiHbI BLUIPY YLUIH TemnepaTypa
TynmewleciH "O" kannblHa KOMbIHbI3.

TemnepatypaHbl 6anTay

TemnepaTtypa aBTOMaTThl TYPAE KOVbINAab.

KypbIFbIHbI iCKE KOCY YLUiH TOMeHAeri

SpEKeTTi OpbIHAAHBI3:

* CYbIKTBIKTbI @3aiTy YLiH TeMnepaTtypa
TYMMELLECIH CYbIKTbIH TOMEHri AeHreniHe
Kapai 6ypaHbI3.

* CYbIKTBIKTbI )KOFapbl AEHrENre Ko YLLUiH
Temnepartypa TyWMELLECIH CYbIKTbIH
MaKCUMyM [ieHreiiHe Kapai bypaHbi3.

@ ©peTTe opTalla CybIKTbIKThI TaHAaFaH
AypbIC.

[lereHmeH, napameTpAi 4an Taybin opHaTy
YLUiH KYPbINFbIHbIH, iLWiHAEr TeMnepaTtypaHblH
TeMeHferi xargannapra:

BipiHwi konaaHy

lwin Tazanay

KypbinfbiHbl €H anfaw naaanaHbac 6ypbiH,
aHa OyMbIMFa TOH UICTi apbInTy YLUIH OHbIH
iLi MeH iLWKi Kepek-KapakTapblH Can HeWTpan
cabblH canbIHFaH Xblfbl CYMEH XyblIn, COAaH
COH MYKUSIT KypFaTbiHbI3.

OpPKYHAIK Konpany

XaHa Tarampgbl my3garty

My3anaTkpelill kKamepa XaHa TaFamabl My3aaTy
MEH TOHa3bIFaH XXoHe My3[aTblfFaH
TafamaapAbl y3aK yakblT caktayFa xapanabl.
XaHa Taramabl My3aaTy YLUiH opTalua
TemnepaTypaHbl ©3repTyaiH KaXeTi XOK.
[ereHmeH, TaFamabl Te3ipek My3aaTKbIHbI3
Kernce, TemnepaTypa TYMMeLIECiH MaKCUMym
CYbIKTBIKKA KOO YLUIH XOfapbl mapameTpre
KOMbIHbI3.

OT1e maHbI3abl! byHaan xafganaa,
TOHa3bITKbILL kaMmepagaarbl Temnepatypa 0°C
rpagycraH TeMeH TyCin KeTyi MyMKiH. ByHaan
Xafgaw opblH anca, Temnepartypa
TYVIMELLIECIH XbINblpak napameTpre akenin
KOWMbIHbI3.
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« Genme TemnepaTtypacbiHa
e eCiKTiH KaHLanbIKTbl XWi allblnFaHablFbiHa
* cakTanaTblH TafaMHbIH MeriLepiHe

* KypblIFbl OpHaTLIIFaH Xepre 6ainaHbICThl
€KeHIrH ecTe ycTay KaxerT.

OT1e maHbI3abl! Erep 6enme Temnepatypacsl
Xofapbl 6onca He TaFam TOHA3bITKbILL iLiHe
TONTbIPa CanblHCA XOHEe KypbInfbl TOMEHTi
Temnepartypaga Typca, Kypbinfbl Y34iKci3
XYMbIC acan OHbIH kabbipFacblHa Kbipay
TYpYbl MYMKiH. ByHAaw xafqanga TymmeLleHi
XOFapbl TeMneparypara Kowblin,Kypbisifbl
MY3bIH KyaTTbl Ken LWbifbiHAaMan, e34iriHeH
epin KkeTyiHe MyMKiHAiK 6epy KaxeT.

OT1e maHbI3abI! XKyrbill 3aT He xeMmipril
YHTaKTapapl navganaH6aHbi3, oyn
KYPbISFbIHBIH CbIPTKbl KabaTbiHa 3UsiH
kenTipesi.

MyspaTtbiniFaH TaraMAbl CaKTaWThiH KaMmepa

KypbInfbiHbI €H arnFall kongaHFaHaa He y3ak
yaKbIT naganaHbaraHHaH KewiH KockaH
Kesde, kamepara Tamak canmac OypbiH
KYPbINFbIHbI €H KEM AereHae 2 cafaT eH
YKOFapFbl NapameTprepre KombImn XyMbIC
icTeTin anbIHbI3.

OT1e MaHbI3abI! Ke3gelncok epin keTy,
Mblcarbl 3MEKTP KyaTbl BLUiM, TOK TEXHMKaSbIK
cunaTtTamanap KecteciHgegeri "ketepy
yakbITbl" GenimiHge 6epinreH MaHaepAeH ae
y3aK yakbIT 60Mbl KOCkINIMai Typca, epin
KETKEH Tarambl XblnaaM nanganaHbin He
aepey nicipin anbin 6apbin kanTa TOHA3bITY
(cankpiHOaTKaH COH) KaXerT.



Xiobity

My3aaTbiiFaH He TOHA3bITbINFaH TaFramabl
KaxeTke >xapartnac OypbiH, OCbl XXyMbiCKa
apHarFaH yakbITTbIH LaMacbkiHa kapaw
OTbIpbIN, OHbl TOHA3bITKBIL iWiHAE He 6enve
TemnepartypacbiHAa XbinbITyFa 6onaabl.
TaraMHbIH Killi KECEKTEpPIH TOHA3bITKbILITAH
anfaH 6eTTe Mmy3aaraH kannel nicipe 6epyre
6onapp!. ByHaan xarganaa nicipy yakbiTbl
y3arbipak 6onagel.

Xbinmkbimansi cepenep

TOHa3bITKbILWTLIH KabbIpFacbiHaa cepenepai
KanayblHpl3La opHanacTblpyFa apHarnfaH
GipHelue GafbiTTaybIWw Gap.

EcikTiH copenepiH opHanacTbipy

Op Typni menwepae
oparnfaH
Taramaapzabl
OpHanacTbIpy YLUiH
ecikTeri cepenepai
Typni GuikTikke
Kotofa bonagbl.

Cepenepgi kepceTki
GarblTbl 6OMbIHLLA

OPHbIHAH LWbIKKaHLa
aKblpblH TapTbIHbI3
[a, coaaH CoH,
KaXeTTi opblHFa
KOWbIHbI3.

Manganbl HycKkaynap MeHeH KeHecTep

KanbinTbl XXyMbIC Ke3iHAe eCTineTiH Wwybin

* TOHa3bITKbILL CyWbIK TYTIKLIENEP apKbifbl
aKKaH Ke3fe 9nci3 cbipblifaraH Hemece
KenipLuin xaTkaH Topi3ai Wybinaap ectinyi
MYMKiH. Byn gypeic.

» Komnpeccop Kocbinbin TypraH kesae,
TOHA3bITKbIL CYMbIK XaH-Xakka Tapanagbl
Aa, KOMNpeccopAaH cbipblnaaraH, CoHaaik-
ak gipingereH faybic WbIKKaHbIH €CTUCIS.
byn aypeic.

» Xbiny acepiHeH KEHEK OpbIH anFaH Kesae,
KEHET ThIPC-ThIPC ETKEH LUYbIN CTinyi
MYMKiH. Byn kanbIinTbl xafgan, KkayinTi
Gumsunkanblk eHomeH emec. byn aypsic.

» Komnpeccop KocbinFaHga Hemece
elLKkeHae, TemnepaTypa TyMMeLlecCiHiH,
aKbIpbIH "CbIpT" eTKEHIH ecTuCi3. byn
aypebic.

KyaTTbI YHemMaeyre KatbiCTbl aKblil1-KeHeC

o ECiKTi Xui-XKuni alunaHpbI3 He KaXeTTi
YaKpITTaH apTbIK yaKblT aLlbin TYyPMaHbI3.

+ OpTta Temnepatypacsl xorapbl 6orca,
TeMnepaTypa perynaropbl eH Xofapfbl
napameTpre KoWblnca XaHe TOHa3bITKbILL
illiHe TaMak TONTbIpbINCa carnbiHCa,
komnpeccop BynaHabIpfbill KypanablH
YCTiHEe My3 KaTbIpblr, Y3AIKCi3 XKyMbIC

xacaybl MyMKiH. ByHaan xargan opbiH
anca, Temnepartypa perynsaTtopbiH Kypbirfbl
3MEKTP KyaTblH YHEMAEeW OTbIpbIn e34iriHeH
XiOy YLUIH TOMEHTi KOPCETKILLKE KONbIHbI3.

)KaHa TaFampabl TOHa3bITyFa KaTbICThI
aKbin-keHec
EH aKCbl HOTUXEre XeTy YLLUiH:

* Xblfbl He Bybl BypKbIpan TypFaH CyMbIK
3aTTapabl TOHA3bITKbILLKA KOVMaHbI3

* TaraMHbIH 6eTiH XabblHbI3 HEe OHbI Opan
canblHbI3, acipece on eTkip vicTi 6onca

* Tafamibl aya OHbIH aiHanacblHaa epkiH
alHana anatblH4aw eTin opHanacTbIpbIHbI3

ToHa3bITyFa KaTbICTbl aKblfi-KeHec

Mangansl kKeHecTep:
ET (Bapnblk Typriepi) : nonuaTuneH KkanTtara
opan KekeHiC CybIpMachblHbIH YCTiHTi
XarblHAaFbl WbIHBI COPEre KoMbIHbI3.
CakTbiKk MakcaTbiHAa TaFamabl OCbiNanLla Tek
6ip, ken gereHae eki KyH FaHa cakTay Kepek.
MicipinreH Taramaap, cyblk TaFamgap T1.6.:
6ynapablH 6eTiH xaybin Ke3 KenreH cepere
Kotora bonagbl.
YKemictep MeH kekeHicTep: Gynapabl MyKUsiT
Tasanan apHavibl cepere (nep) cany Kaxer.
Capbimai MeH ipimwik: 6ynapapl apHanibl aya
OTKI30eNTiH caybITTapFa casbin He antoMUHWN
WWwWWw.zanussi.com



Karasfa He NonuaTUIEeH KanTara opan,
MYMKIHAIrHLWe aya eTkisbeyre ThbipbICy KaxeT.
CyT 6eTenkenepi: 6ynapablH TbifbIHAAPbIH
Xaysbin, ecikteri 6eTenke KombinaTbliH kaTapFa
KO0 KaXxeT.

OpanmaraH 6aHaH, kapTon, a3 6eH
capbiMCaKTbl TOHa3bITKbILLTA YCTayFa
6onmangpl.

ToHa3bITy Typarnbl KeHec

TemeHae TOHa3bITY ypAaiciH 6apbiHLWa TUiMAi

Xy3ere acblpy yLiH BipHeLe MaHbI3abl

KeHecTep Gepinrex:

+ 24 cafaT iwiHae ToHasbiTyFa 6onaTbiH eH
Ken TaFaM MeriLepi TEXHMKaIbIK aknapat
TakTanwacbiHaa bepinreH;

* My34aTy ypaici 24 caratka cosbinagbl. Ocel
yakbIT apanbifbiHAa TOHA3bITbIMyFa TUIC
ewbip KocbiMLIa TaFamapl KOCbIN canyfa
oonmangpl;

* TeK aca ofapbl canansbl, XaHa xaHe
MYKUAT TasanaHfaH Taramaap/bl faHa
TOHA3bITbIHbI3;

* Taramgbl Xblngam api TonbiKTark My3aartbin,
KaXXeTTi Ke3[e OHbIH TEK KaXKeTTi MenLlepiH
FaHa XibiTy yLWiH KilkeHe BenwiekTepre
6enin ganbiHOaHbI3;

* Tafamabl antOMUHUIA KafFasfFa He
NONM3TUNEH KanTafFa opar, OpaMblHbIH aya
OTKi30enTiHAiriHe Ko3 XeTKi3in anbiHbI3;

* XaHa, My3[jaMaraH TaraMabl angekallaH
My3[afaH TaFamra, OHbIH TemnepaTtypachl
keTepine 6actamac yLUiH TUri36eH;3;

KyTy meHeH Tasanay

& CakraHabIpy Typanbl eckepTy!
YKeHaey KyMbICbIH xyprisbec GypbiH
KYPbINFbIHbI 3NEKTP XEniCiHEH aFbiThbIHbI3.

@ Byn KypbInfFbIHbIH canksiHAaTKbILW

KypanblHga cyTerini kemiptek 6ap;
COHABIKTaH Aa, XeHAey XYMbICTapbl MEH OHbl
KavTa TonTbIpyAbl TEK YOKINeTTi MamaH faHa
Xy3ere acblpyfa Tuic.

Me3srinimeH Tazanan oTbIpy

KypblifFbiHbI ME3rin-mesrin Tasanan oTbipy
KaxeT:
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* Mavibl a3 Tafampap maiinsl TaraMmaapra
KaparaHa Xakcbl api y3aK cakranagpl; Ty3
TaraMHblIH, CaKTany yakblTblH a3anTajpl;

* My3 TeKLenepiH My3aaTKblll kamepagaH
anfaH 6eTTe Typa nanganaHca, as3 TepiHi
Kapbin KeTyi MyMKiH;

» Tarampapapl cakTay yakbITbIHbIH KECTECIH
Xacay YLUiH, TaramMHbIH apbip xeke
opamacblHa OHbIH TOHA3bITbINFAH al-KyHiH
)KasblIM KO YCbIHbINaabI;

ToHa3bITbINFaH TaFaMaapAabl caKTayFa

KaTbICTbl aKbll-KeHec

KypbInfbiHbIH, GapbIHLLA KaKCbl XKYMbIC iCTEYiH

KamMTamachbI3 eTy YLiH MblHa apeKkeTTepAi

opblHOAY Kepek:

* caTyLblHbIH My3araH Kannbl caTbinaTtbiH
TaramgapAbl TUICTi Typae My3aaTkaHblHa
K63 XKeTKI3iHj3;

* My3aaTblfifaH TaramaapAbl AYKeHHEH
My3aaTKbllka GapblHLLIA a3 yakbIT iWiHae
KETKi3iHi3;

* erep aca kaxeT 6onmaca eciriH xui
alunaHbI3 HeMece y3ak yakbIT allbin
KanablpMaHbI3;

* My3[an TypFaH TaFamabl XiBiTKEHHEH KeniH
canacbl aepey Tyce 6actanabl xxaHe OHbI
Kanta mysgatyra 6onvanabi;

* TaFamibl OHAIPYLLI KOPCETKEH XapamabinbIK
Mep3iMiHEH apTbIK YaKblT CaKTaMaHbI3.

* Wi MeH Kepek-KapakTapblH azgan HenTpan
cabblH canbIHFaH XbiNbl CyMEH Ta3anaHbl3.

* eCiK Tbifbl3aafblWbIH Me3rin-mesrin
Tasanan, Kip TypbIn KanMac YLUiH cypTin
anbin oTbIPbIHbI3.

* LaibIn MYKUST KypFaTbIHbI3.



©OT1e maHbI3abI! Kypbinfbl iWwiHaeri
TyTiKLWenep xoHe/He cbimaapablH
€LUKaNCbICbIH TapTraHp!3, XbIMKbITbIMN HE
GynaipMeHis.

KypbInfFbiHbIH, iLWiH Tasanay YLUiH XyFbiw
3aTTapabl, XKeMiprill YHTaKkTap MeH aca XoLu
niCTeHAipinreH Tasanarbilw 3aTTapabl He
Hanaybi3 XbINTblpaTKbILLTapAbI
nanpganaHbaHbI3, cebebi byHaan 3atrap
KypbInfFbIHbIH 6eTki kabaTbiH Byngipin, oHaa
epekLue vic kanabipaabl.

KypbInFbiHbIH, apThiHAAFbl KOHAEHCATOP (Kapa
rpunb) MEH KOMNPECCOPAb! LUETKE He
LIaHCOPFbILLMNEH Ta3anaHpl3. bynan ictey
KYPbIFbI )KYMbICBIH JXaKkcapTbin, SMeKTp
LUbIFbIHBIH a3anTanpl.

OT1e MaHbI3abl! CankbiHAATKbIL XYHere e
HYKCaH KenTipMeyre ThIpbICbIHbI3.

Ac yii KypbinFbinapbiHbIH 6ETIH Tazanayra
apHarnfaH Kenwinik 3aTTapablH KypamblHaa
OCbl KypbinFbl YLWiH NanganaHbinFaH
nnacTuKTepre 3usiHabl acep eTeTiH
xumukatTap 6ap. CoHabIKTaH fa ochbl
KYPbIFbl KOPNYCbIHbIH, ChIPTbIH, TEK a3faraH
XKYFbILL 3aT canblHFaH Xblfbl CYMEH Ta3anay
YCbIHbINaabI.

Tazanan 6onfaH COH KypbInFbiHbl 3MEKTP
XericiHe kanTa KOCbIHbI3.

ToHa3bITKbIW MY3bIH Xi6iTy

KypbInfblHbI KanbinTbl NanganaHy KkesiHae
TOHA3bITKbILLI KamepacbIHbIH,
6ynaHabIpFeIWLbIHAAFbI Kbipay, MOTOP
KOMMpPeCccopbl TOKTaraH caibiH aBTOMaTTbl
TypAe XoWbinbin oTblpadbl. EpireH cy
KYPbINFbIHbIH apTblHAafbl, MOTOP
KOMMNPECCOpPbIHbIH YCTiHAEr apHaibl
KOHTEHepre TyTiKLe apKblnbl XMHanaawl aa,
ochbl xepae byra arHanagpl.
TamakTapAblH YCTiHe cy Terinin Hemece
TaMLblNamac YLUiH TOHA3bITKbILL
opTacbiHAarbl kaHanaarbl epireH cyabl
afbl3aTblH TECIKTI Me3rin-Mearin Tasanan
oTblpfaH aypbic. ApHaiibl 6epinreH
TasanarblLWUTbl NanganaHbiHbI3, OHbl Cy
afbl3aTblH TECiKTeH Taba anachbl3.

My3paTKbIlW Kamepa My3blH epiTy

@ My3naTkbllL cepenep MeH YCTiHri
KamepaHblIH aHanaceiHa 6enrini 6ip
MerLIepae biNfn Kbipay XuHanbin Typagsi.

OT1e MaHbI3abl! Kbipay kabaTbiHbIH,
KanblHAbIFbI LIaMaMeH 3-5 MM XeTKeH kesae
My3[aTKbILUTbI XKiOITiHi3.

Kblpayapl Tasanan any yLiH MblHa
apekeTTepai OpblHAAHbI3:
1. KypbInfblHbI OLLIPIHi3.

2. lwiHge cakranbin TypfFaH TaFamapbl anbin,
GipHelue KkabaT raseTke opaHpl3 Aa,
casKblH XXepre KoublHbI3.

3. EcikTi awbIK kKanablpbIHbI3.

4. Kypbinfbl My3bl xi6in 6onFaHHaH KeniH,
OHBbIH iLUiH MYKUAT KypraTbIHbI3 A3,
alacblH po3eTKara CyFbIHbI3.

5.  KypbinfblHbl KOCbIHbI3.

6. Temnepatypa TyMMeLLIECIH MakCUMyM
CYbIKTbIKKA KOWbIHBI3 A3, KYPbIFbIHbI OCbI
napamMmeTpAe TypFaH Kanmbl eki HeMece
YLU caFaT KOCbIHbI3.

7. AnpgblHOa anbin KoWFaH TaramgapAabl
KaliTagaH kamepara canblHbl3.

©Te maHbI3abl! BynaHabIpFbILWTHIH KbipayblH
elukallaH eTKip MeTann Kypangapabl
naviganaHbin KelpMaHbl3,0Hbl Gynaipin
anyblHbI3 MYMKiH. ©OHAIPYLUI YCbIHFaH
TacinaeH backa aficrneH, MexaHuKanblK
Kypanabl KongaHbin HeMece xacaHabl
XKOMMEH My3/bl XbIngam epityre
apekeTTeHDOeH 3. Kypbinfbl My3biH epiTy
GapbiCbiHAa opamaarbl TaramaapabiH
TemnepaTypacbIHbIH XOfFapbinaybl, OnapablH
cakranaTtbiH Mep3iMiH KbICKapTybl MYMKiH.
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¥3aK yakbIT 601bI nanganaHbay

Kypblnifbl y3aK yakplT 601kl

nanganaHbinManTbIH Xafganaa MblHa CaKTbIK

LapanapblH OpbIHAAHbI3:

* KYPbUIFbIHbI 3NEKTP XeniciHeH
aXblpaTbiHbI3

* GapnblK TaraMaapab! LLbiFapbiHbI3

* My3blH epiTin (erep 6ap 6onca), KypblFbiHbI
XoHe GapnblK kepek-xapakTapblH
TasanaHpl3

He icTepciHis, erep...

HasapblHbizaa 6oncbiH! Akaynbik
cebebiH isgecTipmec OypbIH alwaHbl
poseTkafaH Cyblpbin anbiHbI3.
Ochbl HyCKkaynbIKTa KepceTinMereH akayrblk
TYPiH Tek GinikTi MamaH He GinikTi agam FaHa
isgecTipyre Tmic.

* XafbIMCbI3 Mic nanga 6onmac yLwiH ecik/
ecikTepai albIK KanablipblHbI3.

Erep kypbinfbl nanganaHbinsin TypaTsiH

6onca, anekTp KyaTbl eLwin KanfaH xarganga

iwingeri Taram By3binbin KeTnec yLwiH 6acka

6ip agamHbIH apackiHga bip pet 6akbinan

KOWibIN OTbIPYbIH CypaHbI3.

OT1e MaHbI3abl! Kypbinfbl kanbinTbl pexumae
XYMbIC Xacan TypFaHaa 6ipas wybin
(komnpeccop, canksiHAATKbILW CYMbIKTbIH,
aviHanybl) ecTinin Typagsl.

Kypbinfbl XXyMbIC icTemen
Typ. Lam xaH6anabl.

Kypbinfbl ceHaipyni.

Kyart awacbl po3eTkara AypbIC

CyfblfiMaraH.

KypbinfFbiFa anekTp KyaTbl Kenmen
Typ. Po3eTkaga TOK oK.

Lllam xxaHOanAabl.

LWampa akay 6ap.
Komnpeccop y3aikci3 Temnepatypa Aypbic
XKYMbIC icTenai. OpHaTbIIMaraH.

Ecik aypbIc xxabbinMaraH.
ECik TbIM XMi aLlblfiFaH.

TaramHbIH TeMmnepartypachbl TbiM

XOFapbl.

Benme Temnepatypacsl Tbim

OFapbl.

TOHa3bLITKbIWTLIH apTKbI
TaKTacblHa cy aragbl.
TakTafa afagpl.
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Lam kyTy pexvmiHge Typ.

My3abl aBToMatThl Typae epity
6apbicbiHAa epireH cy apTKbl

KypbInfbIHbI iCKe KOCBIHBI3.

AwaHbl po3eTkara aypbicTan
CYFbIHbI3.

Posetkara 6acka anekTp
KYPbINFBLICBIH KOCbIM KOpPiHi3.
OneKTpLi MamaHFa xabapnacblHpl3.

EcikTi >xaybin, kanTa allblHbI3.

"lWamab! aybIcThIpy" TapayblH
KapaHbI3.

Xorapbipak Temnepartypara
KOMbIHBI3.

"EcikTi »xaby" TapayblH kapaHbI3.
EcikTi kaxxeT ke3ae faHa allblHbI3,
y3aK alllbin KoMaHbI3.

Taramabl cakTapablH angblHaa
TemnepartypachlH 6envie
TemnepartypacbiHa AeWiH
a3anTbIHbI3.

BenmeHiH TemnepatypacbiH
as3anTblIHbI3.

Byn aypsic.



Cy TOHa3bITKbIWTLIH iliHe
aragbl.

Cy xepre aragbl.

KypbInfbiHbIH ilwiHAeri
TeMnepartypa TbiM TOMEH.

KypbInfbiHbIH ilwiHAeri
Temnepartypa TbIM XOfapbl.

KanfaH.

Tarampap cyablH Cy XWHaFbILL
Hayafa KymbinybiHa kegepri

xacangbl.

Cy aratblH TyTiKwWe BiTenin

EpireH cy afaTblH TyTiKLwe apKblibl
aKKaH cy, KoMnpeccopabiH,

Cy araTblH TYTIKLEHI Ta3anaHpl3.

Tarampapabl apTkbl TakTara
TUri36er opHanacThIpbIHbI3.

EpireH cy afaTbIH TyTiKLWeHi
OynaHabIpFbILL HayaFa XanFaHpl3.

ycTiHaeri BynaHabIpfbill HayaFa

aknangpl.

KOMbINIMaraH.

KOVbINIMaraH.

LWamab! anbip6acray

Lamabl aibipbacTarbiHbI3 Kence, MblHa
LapanapAbl OpblHAaHbI3:

1.
2.

7.

KypbInfbiHbI 9NEKTP KeniCiHEH aFbITbIHbI3.

LLlamHbIH KannaFblH GekiTin TypFaH
OypaHaaHbl aFbITbIHbI3.

Kosfanbin TypraH TeTikTi cypeTTe
KepceTinreHaerige 6acbiHbI3 Aa, arbiThin
anbliHbI3.

LLlamab! KyaTbl 4an ocbliHAaN, TYPMbICTbIK
TEeXHUKa YLiH apHalibl )xacarnfaH xaHa
Lwamfa anbipbacTaHpl3 (LaMHbIH,
KannafrblHAa MakcuMyMm KyaT AeHreni
KOpCETINreH).

LLlaMHbIH KannafbiH OpHbIHA KONbIHbI3.
LlamHbIH KannafbiH 6ypaHaameH
OEKiTiHi3.

KypbInfFbiHbI KanTa icke KOCbIHbI3.

TexHuKanblK cunnarama

onwewmi
BuikTiri
EHi
TepeHairi

TemnepaTypaHbl keTepy yakbITbl

KepHey

HKninik
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TemnepaTypa TeTiri AypbIC MaHre

TemnepaTtypa TeTiri AypbIC MaHre

8.

YKofrapbipak Temnepatypara
KOMbIHbI3.

TemeHipek Temnepatypara
KOMbIHbI3.

EcikTi alublin, WaMHbIH »XaHFaH-
XaHOaraHbIH TEKCEPIHI3.

EcikTi Xa0bIHbI3

1.
2.

Ecik Tbifbl3garbiluTapbIH Ta3anaHpi3.

Kaxet 6onca, ecikTi peTTeHis. "OpHaty"
TapayblH KapaHpl3.

KaxxeT 6onca, 3akbIM KenreH
ThiFbl34arbIlLTapabl ©3repTiHi3. KeiameT
KepceTy opTanbifbiHa xabapnacbiHbI3.

1050 mMm
550 mm
612 mm
11 caf
230 B
50y
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TexHuKanblK aknapat KypbInfFbiHbIH, iLLKi con
XafblHOa opHanackaH TeXHUKarnblK aknapat

OpHary

CakraHabIpy Typanbi eckepty!

KypbInfbiHbI OpHaTNam Typbin
"Kayincisgik Typans! aknapatTbl” xeke
6acbIHbI3abIH, Kayinci3airiH kamTamachI3 eTy
YLLiH X8He KypbIMfbIHbI AYPbIC NaiaanaHy
YLUiIH MYKUAT OKbIMN LUBbIFBIHBI3.

OpHanacTtbipy

Byn KypbINFbIHbI KypFak, XXaKCbl XXenaeTineTiH
(rapax Hemece Kovima) Tapiaai xabbik xepre
opHaTyra 6onagbl, 6ipak KypbinfFbIHbIH XaKChl
XYMBbIC iCTeYiH KaMTaMachl3 eTy YLUiH OHbI,
TemnepaTypachb! KypbInfblHbIH TEXHUKambIK
aKnapar TakTanLllacbiHAa KepceTinreH aya-
pavibl caHaTblHa Cal KeneTiH xepre

OpHaTbIHbI3:

Aya- Benme Temneparypachl
pawbl
caHartbl
SN +10°C 6actan + 32°C peniH
N +16°C 6actan + 32°C geMniH
ST +16°C 6actan + 38°C peniH
T +16°C 6actan + 43°C peniH

Ocbl aykbIMHaH ThbIC NaifanaHfaH Kkesge Ken
ynrinepae kenbip yHKUMOHaNbABIK akaynap
naviga 6onybl MymKiH. [lypbic TemnepaTtypa
ayKbIMblHAA NanganaHFaHaa faHa XKYMbICTbIH,
aypbic 6onaTbiHbIHA Keningik 6epinegi.
KypbInfblHbl OpHATaTbIH XXepai AypbIC
aHbIKTan anMacaHbI3, caTylbira Hemece
caTbin anyLublfa KbI3MEeT KepceTy opTarbifbiHa
xabapnacbiHbI3

BekiTKiw TeTikTep

HyckaynblK canblHFaH KanTaHblH iLiHae,
CypeTTe KepceTinreHgen opHaTbinyFa TUIC eKi
GekiTkiL TeTik 6ap.
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TakTanwacbliHAa XoHe KyaT MaHaepi bepinreH
xancblpmaga KepceTifnreH.

1. TertikTepai
caHpinayfa fan
KenTipin
canbiHbI3.
KepceTkiHi (A)
cypetTe
KepceTinreH
GafbITTa
OpHAaTbIHBI3.

2. bekiTkiw
TeTikTep 63
opblHAapbIHa
KenreHiue carat
OafbITbliHa
kapcbl 45°
rpagycka
OypaHbI3.

OeHrenney

KypbInfbiHbI
opHanacTbIpFaH
Ke3ae OpHbIKTbI
6onybIH
kaparanaHpl3. OHbl
anablHbIH TOMEHTI
XafblHOarbl
peTTemerni exi
asFbIHbIH KOMeriMeH
OPHBIKTBI €TYre
oonaabl.

OpHanacTbipy

KypbinfbiHbl paguaTtopnap, bonnepnep, Typa
TYCKEH KYH Xapblfbl CUSKTbI XbIy Ke34epiHeH
MYMKIHAIrHLLE anblC OpHaTy KaxeT.
KypbInFbiHbIH, apTKbl XaFblHAA ayaHblH epKiH
aiHanbIn TypybIH KAMTaMachI3 eTiHi3.
KypbInfbl XaKCbl XXyMbIC iCTeyi YLUiH, erep
KYpbInFbl kabblpFaFa inyni 3aTTblH acTbiHa
KoWblIrica, KypbINFbIHbIH YCTi MEH Kabblprara
inyni 3aTTbliH apacbiHga kem gereHge 100 mm
OpbIH Kanyra Tuic. [lereHMeH, eH XaKcbIChbl,
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KYPbINFbIHbI KabblpFara iNiHETIH 3aTTbIH
acTblHa konMaraH gypbic. Kypbinfbl
KOpNYyCbIHbIH acTbiHAarbl 6ip Hemece BipHeLue
asfblH peTTey apKbinbl OHbl 6ip AeHrennen
opHaTyfa 6onagabl.

Erep Kypbinfbl 6ypbiLlka KOMbIbIN, OHbIH
Toncanapsl 6ap xarbl kabbiprara kapan
Typca, OHbIH ECIriH epKiH aLubIn, iwiHgeri
cepenepai any yLiH kabbipFa MeH KypblIrfbl
apacblHAarbl KalbIKTbIK keM gereHge 10 mm
bonyra Tuic.

& HasapbIHbizaa 6oncbiH!

KypbIfFbiHbI 9NEeKTp XeniCiHeH afbiTaTbiHaan
eTin opHanacTbIpy Kepek; COHObIKTaH OHbI
OpHaTKaHHaH KeWiH OHbIH allachl KON OHan
XETETIH XXepae Typyra Tuic.

EcikTiH awbInaTbiH XafblH ©3repTy

OT1e maHbI3abl! TemeHaeri apekeTTepai
Xy3ere acblpy YLUiH, KypPblFbIHbIH, €CIKTEPIH
MbIKTan ycran TypyFa KeMeKTeceTiH Tafbl Bip
afamHblH 60MnybIH YCbIHAMBI3.

EcikTiH awbinateliH 6afbIThIH ©3repTy YLUIH
MbIHa KaJamZapabl acaHpl3:

i

6. bypaHgaHbl
6ocaTbin anbiHbI3 Aa,
Kapama-Kapcbl Xakka
OpHaTbIHbI3.

7. ToncaHbl kKapama-
Kapchbl Xakka

1. AwaHsbl 3. YCTiHri XafblH Kepi
poseTkagaH UTEPIHi3 Aae, XoFapbl
CYbIPbIHbI3. KeTepiHi3.

2. ApTKbl XaKTaFbl €Ki
OGypaHaaHbl 6ocaTbin
anbiHbI3.

12

OpHaTbIHbI3.
8. OH xaK TiperiH
OypaHbI3.

4. Con xak TiperiH

afrbITbIHbI3.

5. ECIKTiH acTbIHfbl

TOMCacbIHbIH

6ypaHaanapbliH

6ocaTblHbI3. ToncaHbl
anblHbI3. bBinikweHi
kepceTki 6afbITbIMEH
canblHpI3
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15. Erep TyTKacsl

6ap") kapama-kapchl
XaKKka OpHaTbIHbI3.
16. KypblnifbiHbI
OpHbIHA KOWbIHbI3,
OeHrewiH peTTeHis,
Kem pgerenge Tept
carar yakbIT

11. ToncaHbl
KaTanTbin GypaHpl3.

9. EciKTiH, yCTiHri
TONCACbIHbIH
OypaHganapbiH
6ocaTblHbI3.

10. ToncaHbl
anblHpI3. binikweHi
kepceTki 6aFbITbIMEH
canblHbI3. ToncaHbl
Kapama-Kapchl xakka
OpHaTbIHbI3.

1) 6onca, oHbl anbiHbI3 A2,

TemeHgerinepai TEKCEpiHi3:

+ Bapnbik 6ypaHaanapaplH KatanTbin
GypanfaHbiH.

* ECiKTiH AypbIC aWwbInbin-xabbinaTbiHbIH.

Erep 6enme TemnepaTtypachl cankbiH 6onca

(Mbicansbl, KbiCTa), ThifbI3AarbIL KanTamara

AypbIC kenmeyi MymkiH. MyHaan xafgaaa

ThIFbI3AAFbIL ©3AIMHEH 481 KenreHLwe KyTiHi3.
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©TKEHHEH KeliH
3MEKTP XeniciHe
XarnfaHbl3.

12. YCTiHri XafblH
OpHbIHA CanbIHpI3.
13. YCTiHri xafblH
angblHFbl XXafblHaH
UTEPIHi3.

14. ApTKbl XXaKTaFbl
eki bypaHgaHbl
BypaHbI3.

Erep ofapbiga atarnfaH XyMbICTbl
aTKaprbiHbI3 KEMMece, XaKblH Xepae
opHarnackaH Kbl3MeT KepceTy opTasblfbiHa
xabapnacbiHpbl3. KblaMeT kepceTy
opTanbifbiHbIH MamaHbl €CiKTiH OPHbIH
TerieMakblifa aybICTbIpbIn Gepeai.
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My3aaTkbIwW eciriHiH, OPHbIH aybICTbIPY

N

O]

N~—_— N

OneKTp xeniciHe xanray
AnekTp xeniciHe Kocnac 6ypbIH TEXHUKANbIK

akKnapaT TakTanwacblHaa KepceTinreH KepHey

MEH XWINIKTiH YRAEri 9NeKTp XKeniciHiH
KyaTblHa cai KeneTiHAiriH Tekcepin anbiHbI3.
Kypbinebl xepre kocbinyra Tuic. Ocel
MakcaTTa KOpeK CbiMbl KOHTaKTNEH KaTap
XeTkisinreH. Erep ynigeri poseTka xepre
KocbinmaraH 6onca, 6inikTi anekTp

KoplaraH opTa Macenenepi

Benri & canblHFaH MaTepuangapapl kata
OHAeyAeH eTkidyre TancbipbiHbi3. Opam
mMaTepuangapblH kaiita enaeyaeH eTkidy yLliH
TWICTi KOHTENHepnepre canbiHbI3.

ONeKTPiK )XoHe 3NeKTPOHNKanbIK
KypbInFbinapablH KanablfbiH kaTa enaeyneH
OTKi3y apKblfibl, KOpLUAraH opTara xaHe
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MaMaHblHaH akKblf-keHec ana oTbIpbIn,
KYPbINFbIHbI KOMAAHBICTarbl epexenepre can
Xepre xekenew KOCbIHbI3.

YKorapblga aiTbinbin 6TKEH epexenep
cakTanmaca, eHaipyLwi kaHgav aa Gip
ayankepLUinikTi ©3 MOMHbIHa anyaaH 6ac
TapTagpl.

Byn kypeinfel E.E.C. epexenepiHe can
Keneni.

1

afaMHbIH JeHcaynbIfbliHa 3WblH KENTIPeTiH
Xargannapra xon 6epmeyre e3 yneciHisai
KoCbIHbI3. Benri & canbiHraH KypbinFbinapas
TYPMBICTbIK KanaplkTapMeH bipre
TacTamaHbI3. ©HiMIi XKeprinikTi kKanta eHaey
opTanbifbiHa 6TKi3IHi3 Hemece XeprinikTi
Mekemere xabapnacbiHpl3.
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

powiadomienia.

A\ Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzyt-
kownika i bezawaryjnej pracy urzadzenia
przed instalacjg i pierwszym uzyciem nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, zwra-
cajac szczegolng uwage na wskazowki oraz
ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy urzadzenia
powinni poznaé zasady jego bezpiecznej ob-
stugi. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych po-
mytek i wypadkéw. Prosimy o zachowanie in-
strukcji obstugi przez caty czas uzywania
urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprze-
dazy urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu
0s6b oraz szkdd materialnych nalezy prze-
strzegac¢ srodkow ostroznosci podanych w ni-
niejszej instrukcji obstugi, gdyz producent nie
jest odpowiedzialny za szkody spowodowane
wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb
uposledzonych

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o og-
raniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych czy umystowych, a takze niepo-
siadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba, ze
beda one nadzorowane lub zostang poin-
struowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnosc,
ze nie bawig sig urzadzeniem.

» Opakowanie nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.
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* W przypadku utylizacji urzgdzenia nalezy
wyjaé wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod
zasilajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkre-
ci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie dzieci
przed porazeniem pragdem lub przed za-
mknieciem sie w srodku urzadzenia.

« Jesli to urzadzenie zawierajgce magnetycz-
ne uszczelnienie drzwi ma zastgpic urza-
dzenie z blokada sprezynowa (ryglem) w
drzwiach lub w pokrywie, przed oddaniem
starego urzadzenia do utylizacji nalezy usu-
na¢ blokade. Zapobiegnie to przypadkowe-
mu uwiezieniu dziecka.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa
A Ostrzezenie!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia
lub w meblu do zabudowy nie mogg by¢ za-
kryte ani zanieczyszczone.

* Urzadzenie jest przeznaczone do przecho-
wywania zywnosci i/lub napojéw w warun-
kach domowych oraz do podobnych zasto-
sowan w takich miejscach, jak:

— kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placéwkach pracowni-
czych;

— gospodarstwa rolne oraz hotele, motele i
inne obiekty mieszkalne (jako wyposaze-
nie dla klientow);

— obiekty noclegowe;

— gastronomia i podobne zastosowania
niezwigzane ze sprzedazg detaliczna.

* Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywacé urzadzer mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.
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+ Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wew-
natrz urzadzen chtodniczych, o ile nie zos-
taty one dopuszczone do tego celu przez
producenta.

» Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie usz-
kodzi¢ uktadu chfodniczego.

» W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajdu-
je sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a),
ktdry jest ekologicznym gazem naturalnym
(jednak jest tatwopalny).

Nalezy upewni¢ sie, ze podczas transportu

i instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzo-

ne zadne elementy uktadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony,

nalezy:

— unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrodet zaptonu;

— dokfadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Ja-
kiekolwiek uszkodzenia przewodu zasilaja-
cego moga spowodowac zwarcie, pozar i/
lub porazenie pradem.

Ostrzezenie! Aby mozna byto unikng¢

niebezpieczenstwa, wymiany elementow
elektrycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokonac wytacznie technik
autoryzowanego serwisu lub osoba o odpo-
wiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasila-
jacego.

2. Nalezy upewnic sie, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie usz-
kodzita wtyczki przewodu zasilajacego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sie przegrzewac i spowodowac
pozar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciagna¢ za przewdd zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzo-
wane, nie wolno wktadaé¢ do niego
wtyczki przewodu zasilajgcego. Wyste-
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puje zagrozenie pozarem lub poraze-
niem pradem.

6. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia bez klo-
sza zarowki (jesli wystepuje) oswietle-
nia wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac¢

ostroznos$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac ani dotyka¢ przedmio-
tow w komorze zamrazarki wilgotnymi/mok-
rymi rekoma, poniewaz moze to spowodo-
wac uszkodzenie skory lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
Srednie dziatanie promieni stonecznych.

Do oswietlenia urzadzenia zastosowano
specjalne zaréwki (jesli wystepuja) prze-
znaczone wyfacznie do urzadzer domo-
wych. Nie nadajg sie one do o$wietlania
pomieszczeh domowych.

Codzienna eksploatacja
+ Nie wolno stawia¢ goracych naczyn na

plastikowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywaé tatwopalnych ga-
z6w ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz
moga spowodowac wybuch.

Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezpo-
$rednio przy otworze wentylacyjnym na tyl-
nej Sciance. (Jesli urzadzenie jest odszra-
niane automatycznie)

Mrozonek nie wolno ponownie zamrazaé
po rozmrozeniu.

Zapakowang zamrozong zywnos$c¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej
producenta.

Nalezy $ciéle stosowac sie do wskazdwek
dotyczacych przechowywania podanych
przez producenta urzgdzenia. Patrz odpo-
wiednie instrukcje.

W zamrazarce nie nalezy przechowywac
napojow gazowanych, poniewaz duze cis-
nienie w pojemniku moze spowodowac ich
eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urza-
dzenia.

Lody na patyku moga by¢ przyczyng od-
mrozen w przypadku konsumpcji bezpo-
Srednio po ich wyjeciu z zamrazarki.
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Konserwacja i czyszczenie

+ Przed przeprowadzeniem konserwacji nale-
zy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.

+ Nie wolno czysci¢ urzagdzenia metalowymi
przedmiotami.

+ Nie wolno uzywac ostrych przedmiotow do
usuwania szronu z urzadzenia. Nalezy sto-
sowac plastikowg skrobaczke.

» Nalezy regularnie sprawdzac otwor odpty-
wowy skroplin w chtodziarce. W razie ko-
niecznosci nalezy go wyczysci¢. Jezeli ot-
wér odptywowy jest zablokowany, woda za-
cznie sie zbiera¢ na dnie chtodziarki.

Instalacja

Wazne! Podigczenie elektryczne urzadzenia
nalezy wykona¢ zgodnie z wskazéwkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

* Rozpakowaé urzadzenie i sprawdzi¢, czy
nie jest w zaden sposob uszkodzone. Nie
wolno podfgczac urzadzenia, jesli jest usz-
kodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy
natychmiast zgtosi¢ sprzedawcy. W tym
przypadku nalezy zachowac opakowanie.

+ Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtgczeniem urzadzenia,
aby olej maégt sptyna¢ z powrotem do spre-
zarki.

» Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpo-
wiednia wentylacja prowadzi do jego prze-
grzewania. Aby uzyska¢ wystarczajacq
wentylacje, nalezy postepowac zgodnie z
wskazowkami dotyczacymi instalacji.

» W razie mozliwosci tylng Scianke urzadze-
nia nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikng¢

Eksploatacja

Wiaczanie

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajagcego w
gniazdku.

Obréci¢ pokretto regulacji temperatury zgod-
nie z ruchem wskazoéwek zegara w potozenie
Srodkowe.
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dotykania lub chwytania za ciepte elementy
(sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentual-
nym oparzeniom.

» Urzadzenia nie wolno umieszczac w pobli-
zu kaloryferéw lub kuchenek.

* Nalezy zadbac¢ o to, aby po instalacji urza-
dzenia mozliwy byt dostep do wtyczki sie-
ciowe;j.

* Urzadzenie mozna podiaczy¢ wytgcznie do
instalacji doprowadzajacej wode pitna (jesli
przewidziane jest podtaczenie do sieci wo-
dociggowej).

Serwis

» Wszelkie prace elekiryczne zwigzane z ser-
wisowaniem urzadzenia powinny by¢ prze-
prowadzone przez wykwalifikowanego elek-
tryka lub inng kompetentng osobe.

» Naprawy tego produktu muszg by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwiso-
wym. Nalezy stosowac wytgcznie oryginal-
ne czesci zamienne.

Ochrona srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w

materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazéw szkodliwych dla warstwy ozonowe;j.
Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpa-
dami komunalnymi i $mieciami. Pianka izola-
cyjna zawiera tatwopalne gazy: urzadzenie
nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, ktére mozna uzyskac od wtadz lo-
kalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia uktadu
chtodniczego, szczegdlnie z tytu przy wymien-
niku ciepta. Materiaty zastosowane w urza-
dzeniu, ktére sa oznaczone symbolem & ,
nadajq sie do ponownego przetworzenia.

Wytaczanie

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy obroci¢ po-
kretto regulacji temperatury w potozenie "O".
Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.
W celu uregulowania urzadzenia nalezy wy-
kona¢ nastepujace czynnosci:
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 obroci¢ pokretto regulacji temperatury w
strong nizszego ustawienia, aby uzyskac
minimalne chtodzenie.

* obroci¢ pokretto regulacji temperatury w
strone wyzszego ustawienia, aby uzyskaé
maksymalne chtodzenie.

Ustawienie srodkowe jest zazwyczaj naj-
bardziej odpowiednie.

Tym niemniej nalezy wybra¢ doktadne usta-
wienie temperatury, biorac pod uwage fakt, ze
temperatura wewnatrz urzadzenia zalezy od:

» temperatury w pomieszczeniu

Pierwsze uzycie

Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia
nalezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujace sie w
nim elementy letnig wodg z tagodnym myd-
tem, a nastepnie doktadnie je wysuszy¢.

Codzienna eksploatacja

Mrozenie swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, zyw-
nosci gteboko zamrozonej oraz do mrozenia
Swiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nie po-
trzeba zmienia¢ $redniego ustawienia.
Jednakze w celu szybszego zamrozenia nale-
zy obrdci¢ regulator temperatury na wyzsze
ustawienie w celu uzyskania maksymalnego
ochtodzenia.

Wazne! W takiej sytuacji temperatura w
chtodziarce moze spas¢ ponizej 0°C. Jesli to
nastapi, nalezy ponownie ustawi¢
temperature na wyzsza.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urza-
dzenia lub po okresie jego nieuzywania, przed
wtozeniem zywnosci do komory zamrazarki
nalezy odczeka¢ co najmniej 2 godziny od
witaczenia urzadzenia przy ustawieniu wy-
zszej mocy chiodzenia.
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+ czestosci otwierania drzwi
+ ilosci przechowywanej zywnosci
+ ustawienia urzadzenia.

Wazne! Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka lub urzadzenie jest w petni
zatadowane, a wybrano ustawienie najnizszej
temperatury, urzadzenie moze pracowac bez
przerwy, co powoduje tworzenie sie szronu na
tylnej Sciance. W takim przypadku nalezy
ustawi¢ pokretto na wyzsza temperature, aby
umozliwi¢ automatyczne usuwanie szronu, a
w rezultacie zmniejszy¢ zuzycie energii.

Wazne! Nie nalezy stosowac detergentdw ani
proszkéw do szorowania, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ powierzchni urzadzenia.

Wazne! Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci, spowodowanego na
przykfad brakiem zasilania przez okres czasu
diuzszy niz podany w parametrach
technicznych w punkcie "Czas utrzymywania
temperatury bez zasilania", nalezy szybko
skonsumowac rozmrozong zywnos¢ lub
niezwtocznie poddac jg obrébce termiczne;j,
po czym ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywno$¢ lub mrozonki
przed uzyciem nalezy rozmrozi¢ w komorze
chfodziarki lub w temperaturze pokojowej, za-
leznie od dostepnego czasu rozmrazania.
Mate kawatki mozna gotowac w stanie zamro-
zonym, od razu po wyjeciu z zamrazarki: w ta-
kim przypadku gotowanie potrwa dtuzej.

Zmiana potozenia potek
Sciany komory chtodziarki wyposazono w kil-

ka prowadnic umozliwiajacych umieszczenie
pétek zgodnie z aktualnymi potrzebami.
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Rozmieszczanie pétek na drzwiach

Aby umozliwi¢ prze-
chowywanie artyku-
téw spozywczych w
opakowaniach o roz-
nej wielkosci, potki w
drzwiach mozna
umieszczac na roz-
nych wysokosciach.

Stopniowo wyciagac
potke zgodnie z kie-
runkiem strzatek, a
nastepnie umiescié¢
jaw zadanym miejs-
cu.

Przydatne rady i wskazéwki

Zwykle odgtosy pracy urzadzenia

Podczas przettaczania czynnika chtodni-
czego przez rurki i inne elementy uktadu
chtodzacego moze by¢ styszalny odgtos ci-
chego bulgotania lub odgtos przypominaja-
cy wrzenie wody. Jest to wiasciwe.

Gdy sprezarka jest wtaczona, a czynnik
chtodzacy jest pompowany, stychaé warkot
i odgtos pulsowania pochodzacy ze spre-
zarki. Jest to wiasciwe.

Rozszerzalnos¢ cieplna moze powodowac
nagte odgtosy pekania. Jest to naturalne,
niegrozne zjawisko. Jest to wtasciwe.

Gdy sprezarka sie wiacza lub wylacza, sty-
chac ciche kliknigcie regulatora temperatu-
ry. Jest to wiasciwe.

Wskazowki dotyczace oszczedzania
energii

Nie otwieraé zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawia¢ ich otwartych dtuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
pokretto regulacji temperatury jest ustawio-
ne w najwyzszej pozycji, urzadzenie jest w
petni zatadowane sprezarka bedzie praco-
wata bezustannie, powodujac zbieranie sie
szronu lub lodu na parowniku. W takim
przypadku nalezy obrdcic¢ pokretto regulacji
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temperatury w kierunku nizszego ustawie-
nia, aby umozliwi¢ automatyczne usuwanie
szronu i jednocze$nie zmniejszy¢ zuzycie
energii.

Wskazowki dotyczace przechowywania

Swiezej zywnosci

Aby uzyskac najlepsze wyniki:

* Nie przechowywaé w chtodziarce przecho-
wywac cieptej zywnosci ani parujacych pty-
now.

* Artykuty spozywcze nalezy przykry¢ lub
owina¢, szczegdlnie te, ktére maja silny za-
pach.

« Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
wokot artykutéw spozywczych.

Wskazéwki dotyczace przechowywania
Zywnosci

Przydatne wskazowki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowa¢ do polietyle-
nowych workow i umiesci¢ na szklanej potce
nad szufladg na warzywa.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna je prze-
chowywac w ten sposob najwyzej przez jeden
lub dwa dni.

Zywno$¢ gotowana, potrawy na zimno itp.:
nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej pot-
ce.
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Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczys-
ci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych dla nich szu-
fladach. Sok z cytryny moze spowodowac¢ od-
barwienie elementdw chtodziarki wykonanych
z tworzywa. Z tego powodu zaleca sie prze-
chowywac owoce cytrusowe w osobnych po-
jemnikach.

Masto i ser: nalezy je umieszczaé w specjal-
nych hermetycznych pojemnikach lub zapako-
wac w folie aluminiowg lub woreczki polietyle-
nowe, aby maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

Butelki: powinny mie¢ zatozone nakretki i by¢
przechowywane na potce na butelki na
drzwiach.

Banandw, ziemniakéw, cebuli i czosnku, jesli
nie sg zapakowane, nie nalezy przechowywaé
w chtodziarce.

Wskazoéwki dotyczace zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania,

nalezy skorzysta¢ z ponizszych waznych

wskazowek:

» Maksymalng ilo$¢ zywnosci, ktérg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowe;.

» Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki
wiecej zywnosci przeznaczonej do zamro-
zenia.

» Nalezy zamrazac tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, Swieze i doktadnie
oczyszczone.

+ Zywnos¢ nalezy dzielié na mate porcje, aby
maoc jg szybko zupetnie zamrozi¢, a pdzniej
rozmrazacé tylko potrzebng ilos¢.

Konserwacja i czyszczenie

Uwaga! Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych,
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Ukfad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie moga wykonywac wytacznie
technicy autoryzowanego serwisu.
Procedura czyszczenia dozownika wody
Urzadzenie nalezy regularnie czyscié:
20

+ Zywno$¢ nalezy pakowaé w folie aluminio-
wa lub polietylenowa zapewniajgca herme-
tyczne zamkniecie.

+ Nie dopuszczaé do stykania sie Swiezej,
niezamrozonej zywnosci z zamrozonymi
produktami, aby unikng¢ wzrostu tempera-
tury produktow zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowujg sie
lepiej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci
tluszczu. Sél powoduje skrécenie okresu
przechowywania zywnosci.

» Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyje-
ciu z komory zamrazarki moze spowodo-
wac odmrozenia skory.

+ Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia
na kazdym opakowaniu w celu kontrolowa-
nia dtugosci okresu przechowywania.

Wskazowki dotyczace przechowywania

zamrozonej zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepsza wydaj-

noscia, nalezy:

» Upewni¢ sie, ze mrozonki byty odpowiednio
przechowywane w sklepie.

+ Stara¢ sie, aby zamrozona zywnos¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w
jak najkrotszym czasie.

+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawia¢ ich otwartych dtuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

* Po rozmrozeniu zywnos$c¢ szybko traci Swie-
20$¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

* nie przekraczac okresu przechowywania
podanego przez producenta zywnosci.

+ wnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig wodg
z dodatkiem obojetnego srodka czyszcza-
cego,

* regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzit si¢ na nich osad,

+ doktadnie optukac i osuszy¢.
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Wazne! Nie nalezy ciagna¢, przesuwac ani
uszkadzac rurek i/lub przewodow w
urzadzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie wolno
stosowac detergentdw, substancji zracych,
produktéw o intensywnym zapachu ani
woskdw, poniewaz mogtyby uszkodzi¢
czyszczone powierzchnie i pozostawic silny
zapach.

Oczysci¢ skraplacz (czarna kratka) i sprezar-
ke z tytu urzadzenia za pomocg szczotki. Po-
prawi to wydajno$¢ urzagdzenia i zmniejszy zu-
zycie energii elektrycznej.

Wazne! Nalezy chroni¢ ukfad chtodniczy
przed uszkodzeniem.

Niektdre kuchenne Srodki czyszczace zawie-
rajg substancje chemiczne, ktére moga usz-
kodzi¢ tworzywo zastosowane w urzgdzeniu.
Z tego wzgledu zaleca sie mycie zewnetrz-
nych czesci urzadzenia ciepta wodg z niewiel-
ka iloscig ptynu do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podiaczyé urzadze-
nie do zasilania.

Rozmrazanie chtodziarki

Za kazdym razem przy wytgczeniu silnika
sprezarki w czasie normalnego uzytkowania
szron jest usuwany automatycznie z parowni-
ka komory chtodziarki. Rozpuszczony szron
splywa z rynienki do pojemnika znajdujgcego
sie z tytlu urzadzenia nad sprezarka, gdzie od-
parowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwor odptywowy
znajdujacego sie na $rodku rynienki w komo-
rze chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu sie
wody i kapaniu jej na zywno$¢. Nalezy uzy-
wac specjalnej przetyczki dostarczonej wraz z
urzadzeniem i umieszczonej w otworze odpty-
wowym.
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Rozmrazanie zamrazarki

Na poétkach i wokot gornej komory zamra-
zarki bedzie tworzyta sie pewna ilo$¢
szronu.

Wazne! Zamrazarke nalezy rozmrazaé, gdy
warstwa szronu ma grubos$¢ ok. 3-5 mm.

Aby usuna¢ szron, nalezy:

1. Wylaczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wszelka przechowywang zywnos¢,
zawing¢ ja w kilka warstw gazet i umies-
ci¢ w chfodnym miejscu.

3. Zostawi¢ otwarte drzwi.

4. Po zakonczeniu rozmrazania, doktadnie
wysuszy¢ wnetrze i ponownie umiesci¢
wtyczke w gniazdku.

5. Wigczyc¢ urzadzenie.

6. Ustawi¢ regulator temperatury w celu
uzyskania maksymalnego chtodzenia i
pozostawi¢ takie ustawienie przez dwie -
trzy godziny.

7. Umiesci¢ w zamrazarce wczesniej wyjeta
zywnos¢.

Wazne! Do usuwania szronu ze skraplacza

nie uzywac ostrych metalowych przedmiotéw,

poniewaz mogtoby to spowodowacé jego
uszkodzenie. Do przyspieszania procesu
rozmrazania nie uzywaé urzadzen
mechanicznych ani zadnych innych

"nienaturalnych" metod oprdcz tych, ktére sg

zalecane przez producenta. Wzrost

temperatury zamrozonych artykutéw
zywnosciowych moze spowodowac skrécenie
czasu ich przechowywania.

Okresy przerw w eksploatacji urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtugi

czas, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnos$ci:

+ odlaczy¢ urzadzenie od zasilania

* wyjac wszystkie artykuty spozywcze

» rozmrozi¢ (je$li przewidziano) i wyczyscié¢
urzadzenie oraz wszystkie akcesoria

» pozostawi¢ uchylone drzwi, aby uniknaé
powstawania nieprzyjemnych zapachdw.
Jesli urzadzenie pozostanie witgczone, nalezy
poprosi¢ kogo$ o regularne sprawdzanie, aby
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unikng¢ zepsucia sie zywnosci w przypadku
przerwy w zasilaniu.

Co zrobi¢, gdy...

Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do
usuniecia problemu nalezy wyja¢
wtyczke z gniazdka.
Usuwanie problemoéw nieuwzglednionych w
niniejszej instrukcji mozna powierzy¢

wytgcznie wykwalifikowanemu elektrykowi lub
innej kompetentnej osobie.

Wazne! Podczas normalnej pracy urzadzenia
stychaé odgtosy pracy urzadzenia (sprezarka,
obieg czynnika chtodniczego).

Urzadzenie nie dziata. Nie
dziata oswietlenie.

Nie dziata oswietlenie.

Sprezarka pracuje w spo-
sob ciagly.

Po tylnej sciance chlodziar-
ki sptywa woda.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.
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Urzadzenie jest wytgczone.

Wtyczki przewodu zasilajagcego
nie wlozono prawidtowo do gniaz-
da elektrycznego.

Urzadzenie nie jest zasilane. Brak
napigcia w gniezdzie elektrycz-
nym.

Oswietlenie jest w trybie czuwa-
nia.

Zardwka jest przepalona.

Temperatura nie jest ustawiona
prawidtowo.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknig-
te.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto.

Temperatura produktéw jest zbyt
wysoka.

Temperatura w pomieszczeniu
jest zbyt wysoka.

Podczas automatycznego rozmra-
zania szron topi sie na tylnej
Sciance.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Produkty uniemozliwiajg sptywa-
nie skroplin do rynienki na tylnej
Sciance.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Podiaczy¢ prawidlowo wtyczke do
gniazda elektrycznego.

Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego samego gniazda
elektrycznego.

Skontaktowac¢ sie z wykwalifikowa-
nym elektrykiem.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Patrz punkt ,Wymiana zarowki”.

Ustawi¢ wyzszg temperature.
Patrz punkt ,Zamykanie drzwi”.

Nie pozostawia¢ otwartych drzwi
dtuzej niz to konieczne.

Pozostawi¢ produkty, aby ostygty
do temperatury pokojowe;j i dopiero
wtedy wiozy¢ je do urzadzenia.

Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.

Jest to normalne zjawisko.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Upewni¢ sig, ze produkty nie styka-
ja sie z tylng Scianka.
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Woda wylewa sie na podto-
ge.

Temperatura w urzadzeniu
jest zbyt niska.

Temperatura w urzadzeniu
jest zbyt wysoka.

Wymiana zaréwki

Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy postepowaé

Koncoéwka wezyka odprowadzaja-
cego skropliny nie jest skierowana
do pojemnika umieszczonego nad
sprezarka.

Regulator temperatury nie jest us-
tawiony prawidtowo.

Regulator temperatury nie jest us-
tawiony prawidtowo.

Zamocowac koncowke wezyka od-
prowadzajgcego skropliny w pojem-
niku umieszczonym nad sprezarka.

Ustawi¢ wyzszg temperature.

Ustawi¢ nizszg temperature.

zgodnie z ponizszymi poleceniami:
1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
2. Odkreci¢ srubke klosza zaréwki.

3. Odczepi¢ ruchomag czes¢, naciskajac ja

jak pokazano na rysunku obok.

4. Wymieni¢ zaréwke na nowg o takiej sa-
mej mocy i zaprojektowang specjalnie do
urzadzen domowych (maksymalng moc

podano na kloszu).

Zatozy¢ na miejsce klosz zar6wki.
Przykreci¢ Srubke klosza zaréwki.
Ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

® N>

sie wigcza.

Dane techniczne

Otworzy¢ drzwi i sprawdzi¢, czy zaréwka

Zamykanie drzwi

1.
2.

Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

W razie potrzeby wyregulowac drzwi.
Patrz punkt ,Instalacja”.

W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowac sie z punk-
tem serwisowym.

Wymiary
Wysokos¢ 1050 mm
Szerokos¢ 550 mm
Gtebokos¢ 612 mm
Czas utrzymywania temperatury 11h
bez zasilania
Napiecie 230V
Czestotliwosc 50 Hz

Dane techniczne sg widoczne na tabliczce
znamionowej znajdujgcej si¢ z lewej strony
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wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie infor-
mujacej 0 zuzyciu energii.
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Instalacja

Uwaga! Przed instalacjg urzadzenia

nalezy doktadnie przeczyta¢ "Informacje
dotyczace bezpieczenstwa" w celu
zapewnienia wtasnego bezpieczenstwa i
prawidtowego dziatania urzadzenia.

Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym,
dobrze wietrzonym pomieszczeniu, w ktérym
temperatura otoczenia bedzie odpowiadaé
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce
zZnamionowej urzadzenia:

Klasa kli- Temperatura otoczenia
matyczna

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

Niektére modele urzadzehn moga dziata¢ nie-
prawidtowo w temperaturze spoza podanego
zakresu. Prawidtowe dziatanie jest gwaranto-
wane tylko w podanym zakresie temperatury.
W razie watpliwosci dotyczacych miejsca in-
stalacji nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedaw-
ca, dziatem obstugi klienta lub najblizszym au-
toryzowanym punktem serwisowym.

Tylne elementy dystansowe

W torebce z dokumentacjg znajdujq si¢ dwa
elementy dystansowe, ktoére nalezy zamonto-
wac tak, jak pokazano na rysunku.
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1. Wiozy¢ elemen-
ty dystansowe w
otwory. Upewni¢
sie, ze strzatka
(A) jest ustawio-
na tak, jak poka-
zano na rysun-
ku.

2. Obréci¢ elemen-
ty dystansowe o
45° w kierunku
przeciwnym do
ruchu wskazé-
wek zegara, az
zostang zablo-
kowane.

Poziomowanie

Urzadzenie nalezy
wtasciwie wypozio-
mowac podczas us-
tawiania. Stuzg do
tego dwie regulowa-
ne ndézki z przodu
urzadzenia.

Miejsce instalacji
Urzadzenie nalezy zainstalowac z dala od
Zrddet ciepta, takich jak grzejniki, bojlery, bez-
posrednie promienie stoneczne itd. Nalezy za-
pewni¢ swobodny przeptyw powietrza z tytu
urzgdzenia. Aby mozna byto zapewni¢ opty-
malng sprawnos$¢ urzadzenia zainstalowane-
go pod szafkg wiszaca, odlegto$¢ miedzy jego
goérng powierzchnig a szafkg musi wynosic co
najmniej 100 mm. Najlepiej jednak nie usta-
wia¢ urzadzenia pod wiszacymi szafkami.
Urzadzenie mozna doktadnie wypoziomowacé
dzieki regulowanym nézkom.
Jesli urzadzenie zostanie ustawione w kacie
pomieszczenia w taki sposéb, ze zawiasy
skierowane sg do sciany, wowczas odlegtosé
migdzy $ciang a urzadzeniem musi wynosi¢
WWwWWw.zanussi.com



co najmniej 10 mm, aby umozliwi¢ otwarcie Nalezy zapewnié mozliwo$é odtaczenia
drzwi na tyle szeroko, aby dato sig wyja¢ pot- | urzadzenia od zrédka zasilania. Dlatego po
ki zainstalowaniu urzadzenia wtyczka musi by¢
/\\ Ostrzezenie! tatwo dostepna.

Zmiana kierunku otwierania drzwi
Wazne! Aby wykona¢ ponizsze czynnosci,

zaleca sie skorzystanie z pomocy drugiej
osoby, ktéra przytrzyma drzwi urzadzenia.

Aby zmieni¢ kierunek otwierania drzwi, nalezy
wykonac¢ nastepujace czynnosci:

6. Odkrecié $rube i
wkrecic¢ jg po przeciw-
nej stronie.

7. Zamontowac za-
wias po przeciwnej
stronie.

8. Przykreci¢ prawg
nézke.

1. Wyja¢ wtyczke 3. Wysung¢ do tytu 4. Odkreci¢ lewg n6z-

przewodu zasilajgce- panel gorny i pod- ke.

go z gniazdka. niesc go. 5. Odkreci¢ $ruby do-
2. Odkrecié obie $ru- Inego zawiasu drzwi.

by z tytu. Wymontowac zawias.

Przetozy¢ sworzen
zgodnie z kierunkiem
strzatki.

www.zanussi.com 25



15. Odkreci¢ uchwyt)

i zamontowa¢ go po
przeciwnej stronie.
16. Ustawic i wypo-
ziomowadé urzadze-
nie, odczeka¢ co naj-
mniej cztery godziny,
a nastepnie podia-

9. Odkreci¢ sruby 11. Dokreci¢ zawias.
gbrnego zawiasu

drzwi.

10. Wymontowac za-

wias. Przetozy¢ swo-

rzen zgodnie z kie-

runkiem strzatki. Za-

montowac zawias po

przeciwne;j stronie.

1) Jesli przewidziano

Na koncu upewnic sie, ze:

» Wszystkie sruby zostaty dokrecone.

* Drzwi otwierajg i zamykajq sie prawidtowo.
Uszczelka moze nie przylega¢ doktadnie do
obudowy w niskiej temperaturze otoczenia
(np. zimg). Nalezy odczekac¢, az uszczelka
dopasuije sie naturalnie.
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czy¢ je do zrddta za-
12. Zatozyé ponownie silania.

goérny panel.

13. Dosungé gorny

panel.

14. Dokreci¢ obie $ru-

by z tytu.

Jezeli uzytkownik nie chce samodzielnie wy-
konywa¢ opisanych czynnosci, powinien
zwrdécié sie o pomoc do najblizszego autory-
zowanego serwisu. Specjalista z autoryzowa-
nego serwisu odpfatnie zmieni kierunek otwie-
rania drzwi.
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Zmiana kierunku otwierania drzwi zamrazarki

Przylacze elektryczne

Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzic, czy napigcie oraz
czestotliwos¢ podane na tabliczce znamiono-
wej odpowiadajg parametrom domowej insta-
lacji zasilajacej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajgcego dotgczonego do urza-
dzenia posiada styk uziemiajacy . Jesli
gniazdko zasilania nie jest uziemione, urza-

Ochrona srodowiska

Materiaty oznaczone symbolem & nalezy
podda¢ utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadbaé¢ o ponowne przetwarzanie
odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko
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dzenie nalezy odrebnie uziemi¢ zgodnie z ak-
tualnymi przepisami, uzgadniajgc to z wykwa-
lifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci w przypadku nieprzestrzegania powyz-
szych wskazdwek dotyczacych bezpieczen-
stwa.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrek-
tyw Unii Europejskie;.

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucaé urzadzen oznaczonych symbolem &
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub skontaktowaé
sie z odpowiednimi wkadzami miejskimi.
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A Instructiuni privind siguranta

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-
zarea corecta a aparatului, inainte de instala-
re si de prima utilizare, cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inclusiv recomandarile si
avertismentele cuprinse in el. Pentru a evita
erorile inutile si accidentele, este important sa
va asigurati ca toate persoanele care vor folo-
si aparatul cunosc foarte bine modul sau de
functionare si caracteristicile de siguranta.
Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va ca
ele vor insoti aparatul in cazul in care este
mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga durata de viata a aparatului, sa fie
corect informati cu privire la utilizarea si sigu-
ranta sa.

Pentru siguranta persoanelor si a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste in-
structiuni de utilizare, deoarece producatorul
nu este responsabil de daunele cauzate prin
nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor

vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoria-
le si mentale reduse, sau lipsiti de expe-
rienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau li s-au dat in-
structiuni in legatura cu folosirea aparatului,
de catre o persoana raspunzatoare pentru
siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

» Nu lasati ambalajele la indeména copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat
mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
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astfel incat copiii care se joaca sa nu se
poata electrocuta si sa nu se poata inchide
induntru.

» Daca acest aparat, care are garnituri mag-
netice la usa, inlocuieste un aparat mai ve-
chi care are un sistem de inchidere cu arc
(zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul
de inchidere Tnainte de a arunca aparatul
vechi. Tn acest mod nu va putea deveni o
capcana mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la siguranta
& Avertizare

Mentineti libere deschiderile de ventilare din
carcasa aparatului sau din structura in care
este incorporat.

» Acest aparat este destinat pentru conserva-
rea alimentelor si/sau a bauturilor Tn locuin-
tele normale si la aplicatii similare, cum ar
fi:

— Tn bucatariile pentru personal din magazi-
ne, birouri si alte medii de lucru;

— casele de la ferme si de catre clientii din
hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezi-
dential;

— unitati de cazare cu micul dejun inclus;

— unitati de catering si alte aplicatii similare
care nu fac parte din comertul cu
amanuntul.

» Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

+ Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.
aparate de inghetata) in interiorul aparate-
lor de racire, decat daca sunt aprobate in
mod special de producator in acest scop.
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* Nu deteriorati circuitul de racire.

+ Circuitul de racire al aparatului contine izo-
butan ca agent de racire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate
cu mediul inconjurator, dar care este infla-
mabil.

Tn timpul transportului si instalarii aparatu-
lui, procedati cu atentie pentru a nu deterio-
ra niciuna dintre componentele circuitului
de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

— evitati flacarile deschise si sursele de foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul
+ Este periculos sa modificati specificatiile
sau sa modificati acest produs, in orice fel.
Deteriorarea cablului de alimentare poate
produce un scurt-circuit, un incendiu si/sau
electrocutarea.

Avertizare Pentru evitarea oricarui peri-

col, componentele electrice (cablu de ali-
mentare, stecher, compresor etc.) trebuie in-
locuite numai de catre un tehnician de service
autorizat si calificat, cu respectarea normelor
de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie sa fie
prelungit.

2. Asigurati-va ca stecherul nu este strivit
sau deteriorat de partea din spate a
aparatului. Un cablu de alimentare stri-
vit sau deteriorat se poate supraincalzi
si poate produce un incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor stecherul
aparatului.

4. Nu trageti de cablu.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul in priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau de incendiu.

6. Aparatul nu trebuie utilizat fara a fi
montat capacul becului din interior
(daca este prevazut).

+ Acest aparat este greu. Trebuie sa proce-
dati cu atentie cand il deplasati.

+ Nu scoateti si nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti méai-
nile umede sau ude, deoarece in acest
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mod pielea se poate zgéria sau poate suferi
degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului
la lumina solara directa.

» Becurile (daca sunt prevazute) din acest
aparat sunt special destinate aparatelor
electrocasnice. Acestea nu sunt compatibi-
le cu iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica

* Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plas-
tic ale aparatului.

+ Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in in-
teriorul aparatului, deoarece ar putea explo-
da.

* Nu puneti alimentele in contact cu fantele
de aerisire de pe peretele din spate. (Daca
aparatul este Frost Free -fara gheata)

+ Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

» Pastrati alimentele congelate ambalate in
conformitate cu instructiunile producatorului
alimentelor congelate.

* Recomandarile producatorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respecti-
ve.

* Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate
in compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand apa-
ratul.

+ Tnghetata pe bat poate cauza degeréturi
daca e consumata imediat dupa scoaterea
din aparat.

intretinerea i curatarea

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza.

+ Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

* Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
departa gheata din aparat. Folositi o razui-
toare din plastic.

+ Examinati periodic scurgerea din frigider
pentru a vedea daca exista apa rezultata
din dezghetare. Daca este necesar, curatati
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scurgerea. Daca scurgerea este blocata,
apa se va acumula in partea de jos a apa-
ratului.

Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati s& nu fie
deteriorat. Nu conectati aparatul daca este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele
defecte magazinului de unde l-ati cumparat.
In acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua
ore inainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curga inapoi in compre-
SOr.

+ Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata
a aerului in jurul aparatului, in lipsa aces-
teia se poate supraincalzi. Pentru a obtine
o ventilare suficienta, urmati instructiunile
referitoare la instalare.

* Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa
se afle langa un perete, pentru a evita atin-
gerea partilor calde (compresor, condensa-
tor) si a evita riscul de arsuri.

* Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

Functionarea

Pornirea

Introduceti stecherul in priza.
Rotiti butonul de reglare a temperaturii in
sens orar, pe o setare medie.

Oprirea

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de reglare
a temperaturii pe pozitia "O".

Reglarea temperaturii

Temperatura este reglata automat.
Pentru a pune in functiune aparatul, procedati
dupa cum urmeaza:

» rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai joasa, pentru a obtine o racire
minima.
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+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza ramane accesibila.

+ Conectati numai la o sursa de apa potabild
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

Serviciul de Asistenta Tehnica

+ Toate lucrarile electrice necesare pentru in-
stalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o per-
soana competenta.

+ Acest produs trebuie reparat numai centru
de service autorizat si trebuie sa se folo-
seasca numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot

deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici Tn materialele de izolare. Apa-
ratul nu poate fi aruncat impreuna cu deseuri-
le urbane si cu gunoiul. Spuma izolatoare
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eli-
minat conform reglementarilor aplicabile ale
autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitétii
de racire, mai ales in spate, 1anga schimbato-
rul de caldura. Materialele folosite pentru
acest aparat marcate cu simbolul 3 sunt re-
ciclabile.

+ rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai mare, pentru a obtine o racire
maxima.

in general, cea mai adecvata este seta-
rea medie.

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie
aleasa tinand cont de faptul ca temperatura
din interiorul aparatului depinde de:

» temperatura din incapere

+ cat de des se deschide usa

+ cantitatea de alimente conservate
» amplasarea aparatului.
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Important Daca temperatura din incapere
este prea mare sau daca aparatul este
complet incarcat si e setat pe temperaturile
cele mai joase, poate functiona in mod
continuu, iar pe peretele din spate se

Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oars,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a

Utilizarea zilnica

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pentru
conservarea pe termen lung a alimentelor
congelate.

Pentru a congela alimente proaspete nu e ne-
cesar sa modificati setarea medie.

Cu toate acestea, pentru o congelare mai ra-
pida, rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o setare mai mare, pentru a obtine o
racire maxima.

Important Cu aceasta setare, temperatura
din compartimentul frigider poate scadea sub
0°C. Daca se intampla acest lucru, rotiti
butonul de reglare a temperaturii pe o setare
mai calda.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neu-
tilizare, Tnainte de a introduce alimentele in
compartiment, |asati aparatul sa functioneze
timp de cel putin 2 ore la setérile cele mai ma-
ri.

Important in cazul dezghetarii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt mai
mult timp decét valoarea indicata n tabelul cu
caracteristicile tehnice din paragraful "Timpul
de atingere a conditiilor normale de
functionare", alimentele decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie gatite imediat si
apoi recongelate (dupa ce s-au racit).
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formeaza bruma. Tn acest caz, discul trebuie
setat pe o temperatura mai ridicata, pentru a
permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

Tnlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de tim-
pul de care dispuneti pentru aceasta operatiu-
ne.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: Tn acest caz, durata de coacere
va fi mai mare.

Rafturile detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de ghida-
je, astfel incat rafturile sa poata fi pozitionate
dupa dorinta.

Pozitionarea rafturilor de pe usa

Pentru a permite
conservarea pache-
telor cu alimente de
diferite dimensiuni,
rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la
inaltimi diferite.

Trageti treptat raftul
in directia sagetilor

pana cand se elibe-
reaza, apoi re-pozi-
tionati- conform ne-
cesitatilor.
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Sfaturi utile

Sunete normale in timpul functionarii

+ Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca niste bule, cand agentul de racire
este pompat prin tuburile din spate. Acest
lucru este normal.

+ Céand compresorul functioneaza, agentul de
racire este pompat prin circuit, iar de la
compresor se aude un sunet ca un sfarait
sau un zgomot ca de pulsatie. Acest lucru
este normal.

+ Dilatarea termica poate cauza un sunet
brusc asemanator cu niste crapaturi. Este
natural, nu un fenomen fizic periculos.
Acest lucru este normal.

» Cand compresorul porneste sau se opres-
te, veti auzi un sunet slab (un "clic") datorat
regulatorului de temperatura. Acest lucru
este normal.

Recomandari pentru economisirea

energiei

* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat e absolut necesar.

* Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este setat
pe temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate func-
tiona in mod continuu, iar pe evaporator se
poate produce brumé& sau gheata. Daca se
intdmpla acest lucru, setati butonul de re-
glare a temperaturii pe o setare mai calda
pentru a permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

Recomandari pentru conservarea

alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

» nu puneti alimente calde si nu pastrati lichi-
de care se evapora in frigider

+ acoperiti sau inveliti alimentele, mai ales
daca au un miros puternic

* pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber n jurul lor

Recomandari privind pastrarea in frigider
Recomandari utile:
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Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de
polietilena si puneti-o pe raftul de sticla, dea-
supra sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in
acest mod pentru una sau doua zile maxi-
mum.

Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea tre-
buie acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.
Fructe si legume: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare. La contact, sucul de
laméaie poate decolora piesele din plastic ale
frigiderului. De aceea, se recomanda pastra-
rea citricelor in recipiente separate.

Unt si branza: acestea trebuie puse in reci-
piente ermetice sau invelite in folie de alumi-
niu sau Tn pungi de polietilena pentru a exclu-
de aerul cat mai bine posibil.

Sticle: acestea trebuie sa aiba dop si sa fie
pastrate in raftul pentru sticle de pe usa.
Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu
sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata ca-
teva recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-o perioada de 24 de ore este
indicata pe placuta cu datele tehnice;

+ procesul de congelare dureazé 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi adauga-
te alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioard, proaspete si bine curatate;

+ faceti portii mici de alimente, care sa se
poata congela rapid si complet, iar apoi sa
puteti dezgheta numai cantitatea necesara;

+ infasurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etange;

+ aveti grija ca alimentele proaspete, necon-
gelate, sa nu vina in contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea tempe-
raturii celor din urma;
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+ alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o perioada mai indelungata decéat
cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

+ Tnghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din con-
gelator, pot produce degeraturi ale pielii;

+ se recomanda sa notati data congelarii pe
fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate cu
acest aparat, procedati astfel:

ingrijirea si curatarea

Atentie Scoateti stecherul din priza
nainte de a efectua orice operatie de
ntretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-

tatea de racire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.

Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

» curatati interiorul si accesoriile cu apa calda
si cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-le,
pentru a va asigura ca sunt curate.

+ clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curéta interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor ldsa un miros
puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si com-
presorul din spatele frigiderului cu o perie.
Aceasta operatiune va imbunatati performan-
tele aparatului si va duce la economia de
energie.
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+ verificati daca alimentele congelate au fost
pastrate in mod corespunzator in magazin;

« alimentele congelate trebuie transferate din
magazin in congelator cat mai repede posi-
bil;

* nu deschideti uga prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat este necesar;

» dupa dezghetare, alimentele se deterio-
reaza rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata
de producatorul alimentelor.

Important Aveti grija s nu deteriorati
sistemul de racire.

Multe substante speciale de curatat suprafe-
tele din bucatarie contin substante chimice
care pot ataca/deteriora materialul plastic utili-
zat in acest aparat. Din acest motiv, se reco-
manda sa curéatati carcasa exterioara a apara-
tului numai cu apé calda in care s-a adaugat
putin detergent.

Dupa curatare, conectati din nou aparatul la
retea.

Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din evaporato-
rul din compartimentul frigider de fiecare data
cand se opreste compresorul motorului, in
timpul utilizarii normale. Apa rezultata din dez-
ghetare se scurge printr-un canal intr-un reci-
pient special situat in spatele aparatului, dea-
supra compresorului motorului, de unde se
evapora.

Este necesara curatarea periodica a orificiului
de evacuare a apei rezultate din dezghetare,
situat in mijlocul canalului de colectare din
compartimentul frigider, pentru ca apa sa nu
dea pe dinafara si sa nu se scurga peste ali-
mente. Folositi dispozitivul special de curatare
din dotare, pe care-| veti gasi deja introdus in
orificiul de evacuare.
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Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheaté pe raftu-
rile congelatorului si in jurul comparti-
mentului superior.

Important Dezghetati congelatorul cand
grosimea stratului de gheata atinge aprox. 3-5
mm.

Pentru a inlatura gheata, procedati astfel:

1. Stingeti aparatul.

2. Scoateti alimentele conservate, infasura-
ti-le in mai multe straturi de ziar si puneti-
le Tntr-un loc récoros.

3. Lasati usa deschisa.

4. Dupa terminarea dezghetarii, uscati bine
interiorul si puneti iar stecherul in priza.

5. Porniti aparatul.

6. Setati butonul de reglare a temperaturii
pentru a obtine o racire maxima si lasati

aparatul sa functioneze doua sau trei ore
la aceasta setare.

Ce trebuie facut daca...

Avertizare Inainte de a remedia

defectiunile scoateti stecherul din priza.
Numai un electrician calificat sau o persoana
competenta trebuie s& remedieze defectiunile
care nu apar in acest manual.

7. Puneti alimentele din nou in comparti-
ment.

Important Nu folositi niciodata instrumente de
metal ascutite pentru a indeparta gheata de
pe evaporator, deoarece il puteti deteriora. Nu
utilizati dispozitive mecanice sau alte mijloace
artificiale diferite de cele recomandate de
producator, pentru a accelera procesul de
dezghetare. Cresterea temperaturii pachetelor
cu alimente congelate, in timpul dezghetarii,
le poate scurta durata de conservare in
siguranta.

Perioadele de nefunctionare

Cand aparatul nu e utilizat pe perioade lungi,
luati urmatoarele masuri de precautie:

+ deconectati aparatul de la sursa de ali-
mentare cu electricitate

* scoateti toate alimentele

+ dezghetati (daca este cazul) si curatati apa-
ratul si toate accesoriile

+ |asati uga/usile deschise pentru a preveni
formarea mirosurilor neplacute.

Daca aparatul raméane in stare de functionare,

rugati pe cineva sa-l verifice din cand in cand,

pentru ca alimentele din interior sa nu se stri-

ce n cazul intreruperii curentului electric.

Important in timpul utilizirii normale se aud
unele sunete (compresorul, circulatia
agentului de racire).

Aparatul nu functioneaza. Aparatul este oprit.

Becul nu functioneaza.

Stecherul nu este introdus corect

in priza.
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Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in priza.
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Becul nu functioneaza.

Compresorul functioneaza
continuu.

Pe peretele din spate al fri-
giderului curge apa.

in frigider curge apa.

Se scurge apa pe jos.

Temperatura din aparat es-
te prea mica.

Temperatura din aparat es-
te prea mare.

inlocuirea becului

Daca doriti sa Tnlocuiti becul, efectuati aceste

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. Nu exista tensiune la
priza.

Becul se afla in modul de astepta-
re.

Becul este defect.

Temperatura nu este reglata co-
rect.

Usa nu este inchisa corect.
Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este prea
mare.

Temperatura camerei este prea
mare.

Tn timpul procesului de dezghetare
automata, gheata de pe peretele
din spate se topeste.

Orificiul pentru drenarea apei este
infundat.

Alimentele pot impiedica scurge-
rea apei in colector.

Apa rezultata din dezghetare nu
se scurge in tavita de evaporare
situata pe compresor.

Regulatorul de temperatura nu es-
te setat corect.

Regulatorul de temperatura nu es-
te setat corect.

Conectati alt aparat electric la priza.
Contactati un electrician calificat.

Inchideti si deschideti usa.

Consultati paragraful "Inlocuirea be-
cului.

Selectati o temperatura mai mare.

Consultati sectiunea ,inchiderea
usii”.

Nu lasati usa deschisa mai mult de-
cat este necesar.

Lasati temperatura alimentelor s&
scada pana la temperatura camerei
fnainte de conservare.

Reduceti temperatura camerei.

Acest lucru este normal.

Curatati orificiul de drenare a apei.

Asigurati-va ca alimentele nu ating
peretele din spate.

Puneti canalul de drenare a apei re-
zultate din dezghetare in tavita de
evaporare.

Selectati o temperatura mai mare.

Setati o temperatura mai redusa.

rea maxima este indicata pe cutia becului

sau pe dulie).

5. Fixati capacul becului la loc.

operatiuni:
1. Tntrerupeti alimentarea cu electricitate a 6.
aparatului. becului.
2. Desurubati surubul care fixeaza capacul 7.
becului.

3. Desprindeti partea mobild ap&sand-o asa
cum se arata in figura.

Tngurubati surubul care fixeaza capacul

Conectati din nou aparatul.

8. Deschideti usa si verificati daca se aprin-

4. Tnlocuiti becul cu unul de aceeasi putere
si care a fost conceput special pentru uti-
lizarea la aparatele electrocasnice (pute-
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de becul.
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Date tehnice

inchiderea usii

1. Curatati garniturile usii.

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati

capitolul "Instalarea".

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile de-

fecte ale usii. Contactati centrul de servi-
ce.

Dimensiuni
Tnaltime
Latime
Adancime

Perioada de stabilizare

Tensiune

Frecventa

Informatiile tehnice sunt specificate pe placuta
cu datele tehnice de pe partea interna din

Instalarea

1050 mm
550 mm
612 mm
11h
230V
50 Hz

stanga a aparatului si pe eticheta referitoare
la energie.

Atentie Cititi cu atentie "Informatiile

privind siguranta”, pentru siguranta dv. i
pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, inainte de instalarea acestuia.

Amplasarea

Acest aparat trebuie instalat la interior intr-un
loc uscat si bine ventilat in care temperatura
ambianta corespunde cu clasa climatica indi-
cata pe placuta cu datele tehnice ale aparatu-
lui:

Clasa cli- Temperatura mediului ambiant
matica

SN intre +10°C si +32°C
N intre +16°C si +32°C
ST intre +16°C si 38°C
T intre +16°C si 43°C

Unele probleme functionale pot s& apara la
anumite tipuri de modele cand acestea sunt
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utilizate Tn afara gamei respective. Functiona-
rea corecta poate fi garantata doar in cadrul
gamei specificate de valori pentru tempera-
tur&. Dacé aveti nelamuriri cu privire la locul
de instalare a aparatului, va rugam s& apelati
la vanzator, la serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai apropiat centru de
service

Distantierele posterioare

Tn punga cu documentatia exist& doua distan-
tiere, care trebuie montate ca in figura.

www.zanussi.com



1. Montati distan-
tierele in gauri.
Asigurati-va ca
sageata (A) este
pozitionata ca n
figura.

2. Rotiti distantiere-
le spre stanga la
45°, astfel incat
sa se fixeze.

Nivelarea

Aparatul trebuie am-
plasat intr-o pozitie
perfect orizontala.
Acest lucru se poate
face prin intermediul
celor doua picioare
reglabile aflate in
partea de jos, in fata.

Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de
sursele de incalzire, precum radiatoare, boile-
re, lumina solara directd etc. Asigurati-va ca
aerul poate circula liber prin partea din spate
a aparatului. Pentru a asigura performante
optime cand aparatul este amplasat sub un
corp de mobilier suspendat, distanta minima
dintre partea de sus a aparatului si corpul
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suspendat trebuie sa fie de cel putin 100 mm.
Tn mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat
sub corpuri de mobilier suspendate. Pentru a
amplasa aparatul cu precizie in pozitie orizon-
tala utilizati picioarele reglabile de la baza.
Daca aparatul este amplasat pe colt, cu par-
tea cu balamalele spre perete, distanta dintre
perete si aparat trebuie s fie de cel putin 10
mm, pentru a permite o deschidere suficienta
a usii necesara scoaterii rafturilor.

& Avertizare

Trebuie sa existe posibilitatea de a decupla
aparatul de la priza de alimentare; prin
urmare, stecherul trebuie sa fie accesibil dupa
montare.

Reversibilitatea usii

Important Pentru a efectua operatiile
urmatoare, va recomandam sa le faceti
fmpreuna cu inca o persoana care sa tina
bine usile aparatului in cursul operatiilor.

Pentru a schimba directia de deschidere a
usii, urmati pasii acestia:
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3. Impingeti inapoi
capacul si scoateti-l.

1. Scoateti aparatul
din priza.

2. Desfaceti ambele
suruburi din partea

din spate.

4. Desurubati piciorul
din stanga.

5. Desfaceti suruburi-
le balamalei de jos a
ugii. Scoateti bala-
maua. Puneti stiftul in
directia sagetii

11. Strangeti bala-
maua.

9. Desfaceti suruburi-
le balamalei de sus a
usii.

10. Scoateti bala-
maua. Puneti stiftul in
sensul indicat de
sageata. Instalati ba-
lamaua pe cealalta
parte.

1) Daca este prevazut

Efectuati o verificare finala pentru a va asigu-
ra ca:

» Toate suruburile sunt bine stranse.

» Usa se deschide si se inchide corect.
Daca temperatura ambianta este scazuta (de
ex. iarna), este posibil ca garnitura sa nu se
potriveasca bine la aparat. In acest caz, as-
teptati pana cand garnitura se potriveste in
mod natural.
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12. Puneti capacul in
pozitie.

13. impingeti fnainte
capacul.

14. Strangeti ambele
suruburi din partea
din spate.

6. Desfaceti surubul

si montati-l pe partea
opusa.

7. Instalati balamaua
pe cealalta parte.

8. Insurubati piciorul

drept.

15. Demontati si re-
montati manerul ") pe
partea opusa.

16. Puneti la loc apa-
ratul, reglati-i pozitia
pe orizontala, astep-
tati cel putin patru
ore, apoi conectati-l la
priza.

Daca nu doriti sa realizati singur operatiile de
mai sus, va rugadm adresati-va celui mai apro-
piat serviciu de asistenta dupa vanzare. Servi-
ciul de asistenta dupé vanzare va schimba di-
rectia de deschidere a usilor pe cheltuiala
dvs.

www.zanussi.com



Reversibilitatea usii congelatorului

Conexiunea electrica

inainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimen-
tare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un
contact in acest scop. Daca priza din locuinta
nu este legata la pamant, conectati aparatul la

Informatii privind mediul

Reciclati materialele marcate cu simbolul & .
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii
umane si la reciclarea deseurilor din aparatele
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o Impamantare separata, in conformitate cu
reglementarile in vigoare, dupa ce ati consul-
tat un electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabili-
tate daca aceste masuri de siguranta nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.EE.

1

electrice gi electrocasnice. Nu aruncati
aparatele marcate cu acest simbol &
fmpreuna cu deseurile menajere. Returnati
produsul la centrul local de reciclare sau
contactati administratia oragului dvs.
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